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PROF. M.E. STONE MEMBER LOMBARDIC INSTITUTE

Michael Stone, president of AIEA, has been elected foreign member of
the Lombardic Institue in the Academy of Science and Humanities in
Milan. News of his election was sent to him by Prof. Giancarlo Bolog-
nesi, Università Cattolica del Sacro Cuore, and by the President of the
Istituto Lombardo, Prof. Luigi Amerio. We reproduce the letters of con-
gratulation, and congratulate professor Stone in name of AIEA members.

Illustre Professore,

ho il piacere di communicarle che, nell' adunanza del 25 giugno
u.s., Lei è stato eletto Membro Straniero di questa Accademia, per la
Classe di Scienze Morali - Sezione di Filologia e l,inguistica.

Nel congratularmi di cuore con Lei conficlo chc la nostra Accade-
mia potrà contare largamente sulla Sua apprezzat^ collatrorazione.

La invito quindi a voler intervenire alla aclunanz.a dell '  8 ottobre
1992 anche per la consegna dei distintivi.

Con i migliori saluti
Prof. t.uigi Anrcrio

Chère Collègue,

j '  ai le plaisir de Vous annoncer que Vous avez été élu membre
étranger de I' Istituto Lombardo Accademia di Scicnze e l-ettere.

Avec mes compliments, veuil lez agréer mes salutations les plus
distinguées.

Giancarlo Bolognesi.

PROF. R.W. THOMSON TO OXFORD

Professor Robert W. Thomson National Association for Arme-
has left the Mesrob Mashtots nian Studies and Research, were
Chair of Armenian Studies at held in honour of the scholar who
Harvard University to assume the had held the chair at Harvard
Calouste Gulbenkian Chair in since 1961. He was awarded the
Armenian Studies at Oxford Uni- Saint Sahak and Saint Mesrop
versity. On May 29 a dinner and Medal by His Holiness Vasken I,
reception, sponsored by the Katholikos of All Armenians for



his "great service to the scientific
study of the history of the Arme-

Prof. Dr. Gabriele V/inkler ac-
cepted a position at Tiibingen
University, i.e. the newly created
chair in Comparative Liturgio-
logy (Vergleichende Liturgie-

Paren Avedikian
Leo Depuydt
Barlow Der Mugrdechian
John Greppin
Geoff Jenkins
Dickran Kouymjian
Sarkis Shmavonian
Michael Stone
Roland Telfeyan
Jos V/eitenberg
Dirk van Damme
Alex Thomasian
Edward Mathews
Sze-Kar Wan
Nelson Baloian
Maud Mandel
Hayg Oshagan
Vahe Avedissian
Krikor B. Ozanian

nian people"

PROF. G. WINKLER TO TÛBINGEN

wissenschaft) at the Catholic
faculty of the University of
Tûbingen. She will also teach
Armenian.

AIEA NETWORK

Since May 1992 an international electronic mailing list has been opera-
tive for AIEA members and other persons professionally involved in Ar-
menian studies (AIEA@GOMIDAS.MI.ÔRG). Information on the net-
work may be obtained from the organizer, Ronald relfeyan (ROLAND-
@GOMIDAS.MI.ORG) or from Michael Srone (STONE-@VMS.HU-
JI.AC.IL). The network provides a platform for informal discussion and
speedy distribution of scholarly news. The following persons are current-
ly member of the network:

<paren@krikor. stj ohns.mi.org>
<ldepuydt@ brownvm.bitnet>
<barlowd@ zimmer.csufresno.edu>
<il946@ csuohio.bitnet>
<geoffj@ murdu.ucs.unimelb.edu.au>
<dickrank@ zimmer.csufresno.edu>
<cogovit@ well. sf.ca.us>
<stone@ vms.huj i. ac. il>
<roland@ gomi das.mi.org>
<lettj w@ ru lmv s. leidenuniv. nl>
<dirk@ cfruni5 1 .bitnet>
<athomas@ yktvmh3.bitnet>
<egm3 8 I @jaguar.uofs.edu>
<andovrb@ bcvms.bitne>
<nbalo ian@ dcc.uchi le.cl>
<maud.mandel@ um. cc.umich.edu>
<hayg. oshagan@ um. cc.umich.edu>
<vahe@ sp arcy. stan fo rd.edu>
<ozanyan@ imf.unit.no>

Matters relating to the scholarly, intellectual and academic life of Arme-
nia are certainly relevant for the list. There are other lists ttrat take care of
current Armenian affairs and politics. The list may help to gather biblio-
graphical information or to test ideas, and will be increasingly effective
as members go on using it.

ARMENIAN IMPLEMENTATION OF COLLATE
Collate Armenian Implementation Disk

Edward Dervishian
Bemard Coulie
A. Ralph Papakhian

Since I have had occasion to im-
plement Collate with Armenian
texts, I decided to prepare this
diskette with instructions specifîc
to this use. The chief problem
which was encountered is that
Collate can, for reasons of its
own, only use one font at a time.
Therefore, if you wish to collate
Armenian manuscripts, when
Collate generates its output, not
just the Armenian words appear
in Armenian letters, but all the
English (or other "Iitin") charac-
ters, such as words like "add",
"omit", square brackets, editor's
comments, etc. In addition, all
sigla, if they are written in Latin
characters, will also appear in
Armenian letters.

If your apparatus, sigla and
comments are totally in Armeni-
an, you do not need this disk.
Otherwise, you do!
The following comments assume
that you own Collate and have

<edbO@lehigh.edu>
<couli@ ori.ucl.ac.be>
<papakhi@ iubvm.ucs.indiana.edu>

the Collate manual. They are
supplementary to the manual.

l. Inputting
When you are transcribing the
texts to be collated, use your usu-
al Armenian font. If you choose
to embed comments in your input
text, put them in an English font,
within curly brackets. I strongly
recommend you give each input
file a name with a distinctive suf-
fix such as "input". Proofread the
input text carefully, printing it
out if you prefer for this purpose.
Enter all corrections. If you are
not using Transcribe (the word
processor supplied with Collate)
save your file as a text file.

2. Preparation for Running
Collate
a. I have prepared a special font
for use with collation. It com-
bines an English font in Times
and an Armenian laser font. Thus
it avoids the problem of not



being able to see both English
and Armenian characters at the
same time. In order to get all
these characters to fit into one
font, I assigned the Armenian
characters to option keys.
b. This font, called Collate, is on
the present disk. It must be instal-
led in your system (either using
FontlDA Mover or an utility
program like Suitcase II or Mas-
ter Juggler) and the laser font file
should be in the same folder as
your System or as the screen font
file. I did not have time to "mas-
sage" the screen font in all font
sizes. The laser font, however, is
just fine. Thus although in some
sizes the screen font is not very
lovely, it will print just fine.
c. It is necessary to translate the
files input in your usual font into
the Collate font. The way to do
this is to use the AIEA Transli-
terate! program, defining the in-
put layout as your usual Armeni-
an keyboard and the output lay-
out as Collate. The Collate layout
is included on the present disket-
te. Give the AIEA Transliterate!
output file the name of the sig-
lum you want to use in the colla-
tion, or any other name, once
again taking care to make it dis-
tinctive. I find it easiest to group
the input files in a special suMi-
rectory (folder) called "Input",
while the output files must go in
the same folder as Collate.
d. A problem arises now, because
not only has the Armenian text

been transliterated into the Arme-
nian part of the new Collate font,
but also all the English characters
(such as those in curly brackets)
as well. So far, the only way I
have found of solving this is to
retype the English using the Col-
late font. This can be done by
opening the file within the Col-
laæ program. If you have printed
a proof of the input text, that will
help you greatly in this job.
(Sorry about this, but at present I
find no other solution.) It is only
English letten that are problema-
tic, not numerals, punctuation,
brackets, etc. which are the same
in both the English and Armenian
parts of the Collate font.

3. Running Collate
You may then run Collate, and
print your output using the Col-
late laser font, either directly
from Collate or from a word pro-
cessor or page make-up program.
Do not forget, under Preferences,
to set ttre font to Collate.

Additional Note
Peter Robinson has been kind
enough to review the above in-
structions. He suggests that a lot
of the problems of mixing Col-
late's Latin character messages
such as "add, omit, ]," etc. with
Armenian characters might be re-
solved by using the new "Alter
Default Apparatus", found on the
Apparatus menu of Collate 1.1.
The default apparatus messages,

such as "add, omit, ]," etc. can be
replaced with whatever is de-
sired, including strings with es-
cape codes which a smart word-
processor might convert to a dif-
ferent font. See pp. 137-l4l of
the documentation. We venture
to comment that this would still
make the assessment of the colla-
tion during a run quite difficult,
because of the strange form in
which the variants would appear
on the run-time screen. If you
have any success in this direc-
tion, please inform us, because
this approach will enable much
greater flexibility in the use of
fonts and avoid the need to trans-
late the input files before colla-
ting.

This Diskette Contains
l. These instructions.
2. The Collate font, both screen
and laser files.
3. A PICT file of the Collate
character layout which you can
print using a paint program, such
as Macpaint or Superpaint.
4. A number of AIEA Translite-
rate! Layouts for your conve-
nience.

Collate is produced by Oxford
University Computing Service,l 3
Banbury Road, Oxford OXz
6NN, England; phone 27320O;
E-Mail : peterr@oLvax.uk.ac.
Mark mail: attention Peter Ro-
binson".

AIEA Transliærate! is produced
by Association Inæmationale des
Etudes Arméniennes. It is avail-
able from the Association, c/-
M.E. Stone, POB 16174,
Jerusalem 9l 16l, ISRAEL;
E-Mail: stone@hujivms.bitnet

The present disl<ctte is prodrced
ày Association Intemationale des
Etudes Arméniennes. /r is avail-
able free from the above ad-
dress. The Association asks you
to send.tUS5 or equivalent for
costs of production, mailing and
handling to the above address.
People paying in US$ may
simply send a check made out to
AIEA; those wishing to pay in
European currencies can make
deposits to the following ac-
counts and inform us by letter.

Belgium : Louvain-la-Neuve
27 l -7 228768-69 (8. Coulie)
Germany: Postgiro Karlsruhe
440 09-7 56 (C. Burchard)
Holland: Amrobank, Leiden,
44.19.s8.524 (ArEA)
Italy: C/C13581434
(G.Uluhogian)

Alæmatively, a Eurocheck in one
of those four currencies, made
out to the names following the
account numbers, may be sent by
mail to the Jerusalem address.

Michael E. Stone



CALL FOR ARMENIAN FONTS

Many AIEA members are using font. The Transliæration font was
an Armenian font on their com- completed and tested this sum-
puter. Currently Lola Koundak- mer and will be used for the Jour-
jian from New York is working nal of the Society of Armenian
on a project to catalogue Armeni- Studies, which henceforth will be
an electronic fonts and keyboard typeset on the Mac.
set-ups. She calls for fonts to be Fonts can be sent to the follo-
introduced into the catalogue, wing adress:
which she will share with all
AIEA members interested in it R.H. Lola Koundakjian
now or in the future, as well as a 282 Cabrini Boulevard, #6C
copy of her postscript translitera- New York, NY 10040-3618
tion font (Hiibschmann-Meillet- USA
Benveniste) based on the Times

TREASURER'S CALL

All members are kindly requested to pay due membership fees.
Full members pay:
HFl 4sl DM 40/ L. 30.000/ FF r30/ FB 840/ US $ 27.
Associate members pay:
HFl 35/ DM 30/ L23.O001FF 100/ FB 600/ US $ 20.
Retired and Student members pay:
HFrzslDM22lL 17.000/ Fp 70/FB 450/ US $ 15.

Payments can be deposited on one of the following accounts:

Belgium:
Germany:
The Netherlands
Italy
USA

Louvain-la-Neuve 27 I-7228768-69 (B. Coulie)
Postgiro Karlsruhe 440 09-756 (C. Burchard)
ABN-AMRO, I-eiden, 44. I 9.5 8.524 (AIEA)
C/C 13581434 (G. Uluhogian)
Bank of Boston Connecticut, New Haven,
0009 1 -96698, AIEA-M.E. Stone

or by check to ttre treasurer,
Prof. Chr. Burchard, Wissenschaftlich-Theologisches Seminar, Kissel-
gasse 1, D-6900 Heidelberg (in members'national currency).
Those who deposit fees on the USA account are kindly requested to sent
a notice to the treasurer, as slips do not carry names of those who payed
them.

FROM THE SECRETARY

Change of address:

Prof. Dr. Gabriele Winkler
Univenitiit Tiibingen
Hôlderlinstr. 19
D-7400 Germany
Fax 7071-294207
TeI07071-294207

Addresses lost:

Ass. Arméno-Japonaise
Prof. Dr. E. Neubauer
Dr. M. Dragonetti
S. Frotscher
A. Der Khatchadourian

All members of AIEA who are
changing address are requested
to send their new address to ttre
secretary,
Dept. of Comparative Linguistics

The secretary would like to l-eiden University
receive information about the POB 9515
addresses of the following per- NL-2300 RA Læiden
sons and institutions: The Netherlands

WORK IN PROGRESS

From the AIEA Mail list we have taken information on current
armenological research carried out under the supervision of Michael
Stone. Members are requested to send information about work in
progress under their guidance to aiea@gomidas.mi.org, or to the
editorial address of the Newsletter, lettj w@r ul mvs.leiden un iv.nl

Anoush Nakashian
The Poetry of Frik in its Literary and Historical Context

Noam Kessel
The Goddess Anah;ta in lran and Armenia
(Master's thesis, directed jointly with S. Shaked)

Sonya Kotlarsky is preparing for a thesis on computer analysis of
Armenian Syntax.



AIEA LONDON CONFERENCE Historical Geography
Classical Armenian Literature
and Thought

European currency from the
Secretariat:

Mediaeval Armenian Literature Dr. J.J.S. Weitenberg
and Thought Dept. of Comp. Linguistics
Modern Armenian Literature University of læiden
History of the Armenian Book POB 9515 NL-2300 RA
Armenian Linguistics Leiden, the Netherlands.
Members of AIEA have received
this publication gratis. Others LETTJTW@HLERUL2.BITNET
wishing to have a copy may lettjw@rulmvs.leidenuniv.nl
order it for $ 5 or equivalent

Tel.3l-71-27 .25.06

AIEA MILAN WORKSHOP ON THE HELLENIZING SCHOOL

The Università Cattolica del Sacro Cuore in Milan housed the AIEA
workshop on The Hellenizing School, held from september 7th to 9th. It
was a most succesful and inspiring meeting, organized by prof. Giancarlo
Bolognesi and dr. Rosa Biancha Finazzi. The program included the fol-
lowing lecfures:

M. Stone (Jerusalem)
Some New Instrumentsfor Armenian Studies
G. Bolognesi (Milan)
La contribution de la tradition arménienne à l'édition critique des "Pro-
gymnasmate" deThéon.
B.L Zekiyan (Venice)
L' E uc ari s t i a n e I I a tr adi z i o n e s p ir itual e ar me na.
M. Minassian (Geneva)
L'ordre des mots dans Matthieu grec et arménien.
A. Orengo (Pisa)
Il "K'eral<anowt'ean Girk"' di Oslcan vardapet Erewanc'i tra tradizione e
innovazione.
S.S. Arevshatian (Matenadaran, Erevan)
Le rôle d' Aristote dans I' histoire de la philosophie arménienne.
G. Uluhogian (Bologna)
La versione armena dell' "Asceticon" di Basilio. Osservazioni linguis-
tiche.

The next GeneralConference of
AIEA will be at the School for
Oriental and African Studies,
University of London from
September lst to 5th, 1993. This
conference celebrates the tenth
anniversary of AIEA. A call for
papers was sent to you recently,
additional information will rcach
you at about the end of this year.
Organization:

Dr. John V/right
Cenær for the Advancement of
the Study of the Caucasus
(cASC)
School of Oriental and African
Studies (SOAS)
Univenity of london
Thornaugh Strcet/ Russell Square
lnndon ]VCIH OXG
Tel.: 7l-637.2388
Fax.:71-436.3844

AIEA LEIDEN WORKSHOP

The AIEA V/orkshop N e w
Approaches to Medieval
Aermenian Language and
Lîterature will be held in Iæiden
on March 25-27,1993 (N.8. This
date differs slightly from the
provisional one announced in
Newsletter No. 16).
At this workshop the traditional,
descriptive approach of Middle
Armenian literaturc and language
will be confronted with a more
modern methodology which
stresses conceptual and con-
textual aspects. Much attention
will be given to the influence of
surrounding and neighbouring

AIEA has published expanded
and revised abstracts of the
papers delivered at its Fifth
Biennial conference, held in
October 1990.

cultural arcas on medieval Arme-
nian culture. Therefore a number
of scholars who specialize in the
fields of Persian and Ottoman
liærature and in Medieval literary
history in general will participate.

Organization:
Dr. JJ.S. Weitenberg
University of l-eiden
Dept. of Comparative Linguistics
POB 9515
NL-2300 RA l-eiden
Tel. 3I-7I -27.25.M (off.)
Fax 31-71-27.26.15
LETTIW@HLERUL2

The abstracts cover the following
fields:
Art and Architecture
Epigraphy
History

BOLOGNA CONFERENCE ABSTRACTS



G. Mouradian (Maænadaran, Erevan)
Calques in the Armenian of tltc Hellenizing Scltool with Special Emplwsis
on Girk' Pitoyc'.
R. Sgarbi (Milan)
La "Sctrola Ellenizzonte" tra iterazione di collaudati nodelli traduttivi e
sperimentazione di procedimenti creatiui.
J.J.S. V/eitenberg (t eiden)
The Relative Sentence in Armenian.
E. Shirinian (Matenadaran, Erevan)
The Hellenizing Language of Socrates tlæ Historian.
G. Traina (Rome)
L' hellénisme culturel de Movses Xorenac'i.
V. Calzolari (Bologna)
La versione armena del "Martirio di Andrea"
A. Shirinian (Bologna)
La traduzione armena dei composti verbali greci nell' Orazione 7 di
Gregorio di Nazianzo.
P. Pontani (Mitano)
La versione armena del "De Abrahamo" di Filone Alessandrino.

The conference was attended by a number of further scholars of Armeno-
logy including H. Palandjian (Regensburg), M. Morani (Genua), B.
Coulie (louvain-la-Neuve), T.M.van Lint (tæiden) and others.

In name of the participants the following letter was sent to the President
of the Armenian Republic, Dr. Levon Ter Petrossian.

Milan,9-9-1992

Dear President,

as memben of AIEA Association Internationale des Etudes Armé-
niennes and participants in the Workshop "Yunaban Dproc"' held in
Milan at the Catholic University from the 7th to the 9th September 1992
we want to express our deepest feelings of admiration, high esteem and
friendship.

We hope You to be very succesful in your activity and we wish
prosperity and a great future to the wonderful Armenian people.

l0

A letter was also sent to Prof. Francine Mawet:

Milan,9-9-1992

À Francine Mawet les salutations les meilleures des amis de l'AIEA.
Signed
Giancarlo Bolognesi, Gabriella Uluhogian, Rosa Biancha Finazzi, M.
Minassian, E, Shirinian, Michael Stone, Bemard Coulie, Jos \ù/eiænberg,
Theo van Lint.

A third letter was signed by the Italian Armenologists, part of whom lvere
present at the Workshop. V/e reproduce it in full, adding that the News-
letter, as well as AIEA, are open to any contributions in Italian.

Milano, 9-9-1992

All' Accademia delle Scienze
della Repubblica Armena

Ai Sigg. Direttori
delle riviste intemazionali di studi armeni.

Alle Associazioni internazionali di studi armeni.

Oggetto: I' introduzione dell' italiano come lingua ufficiale nei convegni e
nelle riviste di armenologia intemazionali.

Noi sottoscritti, rappresentanti degli studi armeni nelle Università e negli
Istituti di ricerca in ltalia, indirizziamo la presente lettera per promuovene
f introduzione dell'italiano come lingua ufficiale, al pari dell'inglese, del
francese e del tedvsco, nei convegni internazionali di armenologia e nelle
riviste intemazionali.

La richiesta ci sembra motivata non solo dalla crescente importanza as-
sunta dall' italiano negli studi umanistici in genere, ma anche e sopra-
tutto dalla consapevolezza del ruolo che la communità scientifica italiana
ha assunto negli ultimi decenni nell'ambito degli stessi studi armeno-
logici, spaziando dalla linguistica alla storia dell' arte, alla storia e lettera-
tura.

l l



COMMENTARIES ON PLATO AND ARISTOTLE IN ORIENTAL
LANGUAGES

AJELLO Roberto, Pisa
ALPAGO-NOVELI-O Adriano,
Venezia
BOLOGNESI Giancarlo, Milano
BELARDI Walær, Roma
BONFANTE Giuliano, Roma
BRECCIA FRATADOCCHI
Tomasso, Roma
CALZ:OLARI Valentina,
Bologna
CASTELFRANCHI FALLA
Marina, Chieti
CUNEO Paolo, Roma
DE MAFFEI Fernanda Roma
FINAZZI Rosa Biancha, Milano
GANDOLFO Francesco, Roma
GNOLI Gherardo, Napoli
GUGEROTTI Claudio, Roma

At the Conference on Commen-
taries on Plato and Aristotle in
Oriental Languages held in
Naples 24-26 September 1992,
the following papers of Armeno-
logical interest were read:

Sen Arevshatian (Matenadaran,
Erevan)
Commentaires des euvres d'
Aristote dans les traductions
arméniennes des VIe-XIVe
siècles.

Ema Manea Shirinian (Matena-
daran, Erevan)
The Language of the Armenian
Translation of Aristotle's Works

LALA COMNENO Maria
Adelaide, Roma
MORANI Moreno, Genova
ORENGO Alessandro, Pisa
POCTGI Vincenzo, Roma
PONTANI Paola, Milano
RUSSO Eugenio, Roma
SALVIM Mirjo, Roma
SCARCIA Gianroberto, Venezia
SGARBI Romano, Milano
SIRINIAN Anna, Bologna
SIVAZLryAN Baykar, Milano
TRAINA Giusto, Roma
ULUHOGIAN Gabriella,
Bologna
ZEKIYAN Boghos l-evon,
Venezia

in the Context of the Hellenizing
School

D.S. Hutchinson
Armenian and Arabic Trans-
lations in the Textual Transmis-
sion of pseudo-Aristotle's DeVir-
tutibus et vitiis

M. van Esbroeck (Munich)
Une collection géorgienne de
sentences attribues à Platon

Riidiger Schmin (Saarbrûcken)
The Names of the Achaeminid
Kings as Recorded in Oriental
Chronicles

t_

t2 13

Romano Sgarbi (Milan)
Riflessi sintattici dell' interfer-
enza greco-armena in testi della
"Scuola Ellenistica"

Michael Stone (Jerusalem)
The Edition of Armenian Texts:
M et hodo lo gical R efl ec tions

The Proceedings of this confe-
rence will be published by the
Istituto Italiano di Studi Filosofi-
ci, Via Monte di Dio 14, Naples.

The volume presently in the press
contains the papers of the last
symposia and also wil l contain
the Repertory of Printed Arme-
nian Translations of Classical
Works, prepared by K. Zucker-
man and M.E. Stone.
The last volume published was
edited by G. Fiaccadori and is
entitled
Autori classici in l ingue del
vicino e medio oriente
Roma, Libreria dello Stato, 1990.

LECTURES ON ARMENIAN SUBJECTS IN JERUSALEM

During the academic year 1991-1992 four lectures were delivered, all in
Armenian, at the Armenological Circle of the l)epartment of Indian,
Iranian and Armenian Studies of the Hebrew university of Jerusalem:

I March 1992
Dr. M. Even-Vered, Hebrew University of Jerusalem

Eghishe Charenc' Poem "The Vision of Death" in his Poctic Corpus

22 March 1992
Academician Gagik Sarkissian, lnstitue of oriental studies, Academy of

Sciences of Armenia
Movses Khorenac'i's role in Armenian Historiography

5 April 1992
Prof. B. Sharabkhanaian

The Periods of the Development of the Armenian Language

3 May 1992
Prof. A. Ghazinian, lnstitute of Literature, Academy of sciences of

Armenia
The Lyrical Hero of Gregory of Narek's ',Book of Lamentations"

A series of four lectures is foreseen for the first semester of the year
1992-r993
For further details, please contact:



Prof. Dr. M.E. Stone
Prcfessor of Armenian Studies

POB 16174
Jerusalem 91161, Israel

STONE@HUIIVMS

ARMENHN SCHOLARSHIPS

AIEA PROTESTS DESTRUCTIONS

On the second of November AIEA sent a telegram proæsting demolitions
in connection with the conflict in Karabagh to various international
organizations and press-agencies. The trext rcad as follows:

Inærnational Association of Armenian Studies protests the destruction of
Armenian historical, cultural and rcligious monuments in the regions of
Karabagh and Shatrumyan and demands iæ immediaæ cessation.

President and Commitæe

Reuter, UPI and ANP (Algemeen Nederlands Persbureau) received a
press-release, while copies of the telegram wittr its addressees lrrere sent
to the President and the Minister of Foreign Affairs of the Armenian
Republic. The protest was sent to Dr. Boutros Boutros Ghali, the Secrcta-
ry General of the United Nations, to UNESCO, the European Parlia-
ment, the World Council of Churches, to Pope John Paul II, UIEOA,
CIPSH and to OIC, the Organisation of the Islamic Confercnce.
AIEA acted on basis of a report written this summer by Dr. Patrick Do-
nabedian, President of Centre d'Etude et de Conservatlon des Monu-
ments Historiques Arméniens and reproduced below.

L'ETAT DE CONSERVATION DES MONUMENTS
ARCHITECTUREAUX AU KARABAGH

CENTRE D'ETUDE ET DE CONSERVATION DES MONUMENTS
HISTORIQUES ARMENIENS

c.E.c.M.H.A.

The following informaton on Ar-
menian scholarships was down-
loaded from aiea@gomidas.mi.-
orSi
The Armenian Relief Society
(ARS) is an inæmational organi-
zation that gives out many
scholarships. Scholarships of
various amounts are offered,
reaching up to US $ 5000 a year
for graduate work. ARS has a
scholarship service. The address
where applications, it was
believed, can be required from:
AYFTYOARF ofrîce
(also Hayr-enik' central address)
80 Bigalo Ave
Watertown, MA. USA
A postal code was not men-
tioned.
For information by telephone:
ARS Eastern US office (617) 926-
3801. If they cannot help you,
ask for the ARS International
office phone number; both of-
fices are in the same building.

The Armenian Assembly
published a Financial Aid Direc-
tory For Students of Armenian
Descent in 1989. Because the
Assembly has been experiencing

financial difficulties during this
last few years, our informant \rras
not sure if there is a newer edi-
tion or if the 1989 edition is still
available. One may write to:
Director of Student Affairs
Armenian Assernbly
122 C Street,NW, Suite 350
Washington, DC
2OOOI USA
tel.: (202) 393-3434

There is an Armenian Profes-
sional Society in San Francisco
that gives out scholarships every
year. Last year the person res-
ponsible for the scholarship com-
mittee was:
Hrair Cabayan
31 I Wayne Ave.
#2 Oakland, CA
94606 USA
Tel.: (415) 835-9480

The Catouste Gulbenkian
Foundation in Lissabon, Pornr-
gal mainly support Armenian
Studies with full scholarships.

There is, at least in Europe, an
ABGU scholarship based in
Geneva.

Association loi 1901
Présidenc Patrick Donabedian
79, rue de la Santé,75013 Paris.

1. Définition de la région
et survol historique

La région désignée depuis
le XIVe siècle du nom turc de
Karabagh correspond grosso
modo aux provinces arméniennes

antiques d'Arc'ax et d'Utik', c'est-
à-dire à un teritoire compris
entre le lac Sevan et les rivièrcs
Arak's et Kura. (Le Siwnik' ou
T.angezur, actuel sud de la répù-
blique d'Arménie, qui a fait partie
du Karabagh à certaines périodes,

I
I
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en est toutefois nettement
distinct).

Située à l'extrémité orien-
tale de I'Arménie historique, la
partie montagneuse, ou Haut-
Karabagh (ancien Arc'ax), est
peuplée d'Arméniens depuis
I'antiquité et jusqu'a nos jours.
Plus à l'Est, les terres basses de
I'ancien Utik' se sont, elles, pro-
gressivement désarménisées.
Elles sont occupées depuis les
invasions turques et mongoles,
par des populations turcophones
appelées aujourdhui azéries, éga-
lement instalées dans le reste de
la Transcaucasie orientale. Dans
ces terres basses, la population
arménienne se maintenait cepen-
dant dans certains centres conrme
Ganjak (Kirovabad, GyandZa);
mais les pogromes de 1988 ont
mis fin à sa présence.

Christianisé comme le
reste de I'Arnénie au début du
IVe siècle, un temps uni à l'Alba-
nie voisine, I'Arc'ax a connu
durant les périodes paléochré-
tienne et médiévale un grand es-
sor artistique. Celui-ci est encore
attesté par des centaines de
monuments d'architecture chré-
tienne, églises et monastères
érigés dans le style propre à
l'école arménienne, par des
pierres à croix richement sculp-
tées (xaë'k'ar), elles aussi typi-
ques de I'Arménie, ainsi que par
des manuscrits enluminés. L'apo-
gée de cet art se situe au XIIIe
siècle.

L'architecture islamique
est reprÉsentée dans la périphérie
basse de la montagne, hors de
I'actuel Haut-Karabagh, par
quelques mausolées d'époque
mongole (XIIIe-XIVe siècles).
Dans la montagne, seuls deux
monuments islamiques peuvent
être signalés: ce sont deux mos-
quées construites au XIXe siècle
dans la ville SuSi (SuSa), capitale
régionale au XIXe siècle, seule
implantation turque du Haut-
Karabagh, qui comptait par
ailleurs cinq églises arméniennes.

Après I'invasion mongole,
I'Arménie perdit sa souveraineté
et seuls les princes établis dans
les montagnes du Karabagh
maintinrent une certaine autono-
mie arménienne. I-e Haut-Kara-
bagh resta une entité arménienne
semi-indépendante jusqu'au mili-
eu du XVIIIe siècle, puis fut an-
nexé par le khan turc du Kara-
bagh avant d'être conquis par la
Russie au début du XIXe siècle.

Ayant attendu en vain la
réalisation de ses aspirations
nationales lors de la conquête
russe, la population arménienne
n'obtint pas davantage des auto-
rités communistes son rattache-
ment aux autres provinces armé-
niennes. Moscou considérait en
effet que l'Arménie mutilée, ex-
sangue après le génocide de
1915, pouvait être sacrifiée aux
intérêts de la révolution et de son
exportation vers I'Orient turc. En
1921, sous la pression de la
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Turquie, le Haut-Karabagh (ainsi
que le Nakhitchévan [Naxiie-
wanl) fut donc cédé à la répu-
blique turque d'Azerba'rdjan.

Constitué en négion auto-
nome et réduit à un simple îlot
montagneux par les autorités de
I'Azerbaïdjan en 1923, le Haut-
Karabagh n'occupe plus que 4400
km2.

Depuis les années 1920, la
population arménienne très majo-
ritaire dans cette région auto-
nome, soumise à la discrimi-
nation et à I'asphyxie, n'a cessé
de réclamer son rattachement à
ce qu'il restait de I'Arménie. A la
faveur des changements inter-
venus sous Gorbatchev, cette re-
vendication d'autodétermination
s'est manifestée au grand jour à
partir de 1987-88. Depuis 1990,
la région refuse la tutelle de
I'Azerbaïdjan qui la soumet à un
implacable blocus et à d'inces-
sanûes agressions militaires.

En décembre 1991, la
Région Autonome du Haut-Kara-
bagh, rejointe par le district de
Sahumyan qui lui est contigu au
nord et où la population est [était
jusqu'en juin 19921 également
arménienne, s'est proclamée
"République du Haut-Karabagh"
(5000 km2).

Depuis 1991, les combats
ont augmenté d'intensité et des
armes très destructrices sont
employées.

II. Etat de conservation des
monuments arméniens au
Karabagh.

Les problèmes de conser-
vation des monuments dans cette
région doivent être considéés sé-
paément:
- avant et après 1988 (car les con-
textes d'hostilité larvée sous le
égime communiste, et ouverte
après Gorbatchev sont diffé-
rents),
- dans la R.A. et en dehors d'elle
(car le statuts administratifs sont
différents).

l. Avant 1988, dans la R.A. du
H.K.

Durant les 68 années de
régime soviétique azerbaïdjanais,
de très dures conditions furent
faites à la R.A. du H.K.. Certes,
I'administration de la région était
formellement entre les mains
d'Arméniens, mais ceux-ci
étaient à la botte de Bacou. Aussi
les centaines de monuments ar-
méniens de la régiont n'ont-ils
bénéficié, durant ces années,

I S.Mkrtë'jan, Isroriko-arxitekturnyc
pamjatniki Nagornogo Karobara, Erevan,
1988, p.5, indiquc environ 1700 monumens.
D'apès une communication de S.Karapetyan
au Symposium tenu à Strasbourg en awil 1990
sw la Frotection du Patrimoirc Architcctwal
Arnénicn [Actes à paraîr.el. il y rurait dans la
R.A. du H.K. 1040 monumcns architccuraux
proprement dits, sur un total de 2t00
comprenant également des monuments archéo-
logiques, des bâtimens civils et des formes
mineures.



d'aucun soin, d'aucune restaura-
tion, ce qui est déjà une atteinæ à
leur préservation. Il a longæmps
été inærdit de publier à leur sujet.
Il a fallu attendre 1980 pour que
le premier ouvrage de S. Mkrt-
ë'yan voie le jourt. Jusqu' à ces
dernières années, les guides
touristiques et ouvrages histori-
ques d'Azerbaidjan passaient
sous silence I 'existence des
monuments arméniens du Kara-
bagh. Et c'est récemment que I'on
a soudain découvert à Bacou que
la région était pleine de monu-
ments...."albaniens du Caucase"2.

On dispose d'un nombre
assez élevé de témoignages de
destructions dans la R.A. du H.K.
durant cette période fies exem-
ples sont encore plus nombreux
au Nakhitchévan, dont la popu-
lation arménienne a entièrement
disparul. Un rapport de S. Mkrt-
è'yan mentionne des chiffies im-
pressionnants: selon cet auteur,
au cours des trente dernières
années, 167 églises, 8 ensembles
monastiques, 120 cimetrières an-
ciens et 1000 pierres tombales ou
[xadk'ars] auraient été détmitsl.

I S. utrtë'ym, Lernayin larafui patma-
&rbnpebkan hu SarpnnerË, Ercvan 1980,
2e édition augmentée, 1985.

2 Sur lbxploitation politique malhonnête du
passé albanien, voir P.Donabédian et
C.Mutafian, Artsakh, Histoire du Karabagh ,
Paris 1991, p.2l-22 u passim.

3 Grk'eri a*rarh,Erevan, 1989, n.'4.

Plusieurs de ces rcnseig-
nements concernent la ville de
SuSi, ancienne capitale de la
région, à' population azêrie
jusqu'en mai 1992, et dont la
population arménienne avait été
massacÉe en 1920. Trois églises,
ce qu'il restait des édifices civils
du XIXe et du début du XXe
siècle, ainsi que le cimetière
arménien y ont été détruits non
pas durant la fièvre stalinienne
des années 1930, mais dans les
années 1960-704. Une quatrième
église, de 1847, dite Kanaë'Zam,
était transformée en débit de
boissons. La cinquième,la cathé-
drale du Saint-Sauveur, édifiée
en 1868-88, laissée à I'abandon,
s'était gravement dégradée depuis
t920.

On trouvera en annexe la
traduction abrégée d'un rapport
sur cette question préparé par
Samuel Karapetyan, spécialiste
des monuments de la région.

2. Après 1.988, dans la R.A. du
H.K.

La situation commenca à
s'améliorer lorsque, après les
grandes revendications de 1988,

4 Commmunication de R. Abgaryan au
Symposium de Strasbourg, awil 1990. L'auæur
noûe à ce sujer "Par comparaison aux autres
égions de l'Azeôalidjan, les destructions pré-
médirées sont moins nombreuses en Artsakh
(Hl-K.), la population arménienne y étant
majoriaire. Ce genre de destnrctions sbbserve
surtout dans les localités à population azÉie".
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Moscou reconnut aux Arméniens
du H.K. certains droits culturels.
Des restaurations furent entre-
prises. I-es monastères de Ganja-
sar et d'Amaras, hauts lieux de
I'Eglise arménienne et importants
monuments d'architecturc, furent
rendus au culte en 1989. Cette
réaffectation était un bon moyen
de rendre aux monuments, en
même temps que leur fonction
originelle, une garantie de survie.
A SuSi, vidée en 1988 des der-
niers Arméniens qui y vivaient
encore, des maçons arméniens
pouvaient restaurer la cathédrale
du Saint-Sauveur l.

Mais très vite, les autorités
de Bakou ont voulu reprendre le
contrôle de la région, tandis que
les pogromes antiarméniens con-
tribuaient à aggraver la situation.
Ainsi, plusieurs fois en 1991,
I'administration de Bakou a tenté
d'annuler les rétrocessions à
I'Eglise arménienne et de refer-
mer les monastères2.

On signale en avril 1992
des tirs de roquettes lancées
depuis un village azêri sur le
monastère de Ganjasar, jouau de
I'architecture arménienne du
XIIIe siècle, siège épiscopal de la

I Ces travaux avaient commené en 1987.
Yoir Garun.Erevan, 1987, n.'2; Ejmîacin.
1987, n'11-12.

2 Hayrenik'i layn , Erevan, 27.02.1991;
H aratch, Paris, 28.08. 199 l.

région, qui aurait subi d'impor-
tants dégâts3.

Quant à la cathédrale de
SuSi, elle a été à plusieurs rcpri-
ses incendiée depuis 1989 et la
coiffe dc la coupole, qui venait
d'être refaite, aurait été détruitee.
I-es cimetières arméniens de la
ville ont été rasés en 1989.

Selon des témoignages, les
combats l iés à la prise de SuSi
par les Arméniens en mai t992
auraient affecté tant la mosquée,
touchée par des tirs et par un
incendie, que la cathédrale, où les
Azéris avaient entreposé un
grand nombrc d'armes.

3. Avant 198E, dans le reste du
Karabagh.

Dans les provinces voi-
sines, partiens de I'ancien Kara-
bagh sous administration azer.
baïdjanaise, la situation est celle
de nombreuses autres régions oû,
les populations arméniennes tra-
ditionnellement attachées à I'en-
tretien de leurs monuments cul-
turels ayant disparu, les églises
sont à I'abandon et se détériorent
rapidement. Là, I'absence d'atten-
tion étatique est encore plus
grave.

Selon un décompte appro-
ximatif, dans le Nord-Karabagh

3 France-Arménic, n'112, Lyon, mai 1992,
p.16.

4 Hayenik'i fayn.Erevm,l 1.07.1990.



(districts de Satrumyan, Xanlar,
DaSkesan, Samxor, Kedabek et
Tovus de la république d'Azer-
ba'rdan, ainsi que dans la ville de
Ganjak), on recensait 2160
monuments arméniens. Et on en
comptait 1210 entrc la R.A. du
H.K. et I'Arménie (districts de
Laëin et K'elbaiar)t.

Parmi les monuments lais-
sés à l'abandon et très dégradés, il
faut citer en premier lieu le
monastèrc de Dadi vank'(district
de K'elbaiar, à la limiæ ouest de
la R.A. du H.K.), I'un des plus
grands ensembles conventuels de
toute l'Arménie médiévale.

Outre l'état général de
grand délabrement, certains
monuments ont carrément été
détruits. Selon un raport de
S.Karapetyan, c'est le cas de deux
églises de la région de Laë'in
(près des villages de Unannav et
K'urd Haii, la seconde, du XIIIe
siècle, détruite à l'explosifl; de
même, dans le district de K'el-
hi"ç deux monastères (Ste-mère
de Dieu de Getamëi .t un
monastère près du village de Ka-
miSli) et deux églises (St-Serge
de Car et village de Mariunak)
ont été détmits.

De nombreuses dépréda-
tions sont dues à des chercheurs
de trésors. Mais d'autres circon-
stances sont aussi citées. Le

I Cormonication de S. Karapetyan au
Symposium de Strasbourg.

musicoloque R. At'ayan rapporte
le cas d'une église arménienne
délibérément enfouie sous un
amas de ærre à Fizuli (ville azé-
rie au S.-E. de la R.A.): visible
dans les années 1970, l'église
avait laissé place à un grand
monticule, sunnonté en 1987
d'un panneau de propagande à la
gloire du Partiz.

S.Karapetyan signale êga-
lement des destructions délibé-
rées dans de nombreux cime-
tières médiévaux de ces districts,
notamment dans les villes de
Ganjak, Partav et Samxor; de
nombreuses pierres grafées d'in-
scriptions arméniennes ont dis-
paru; l'église St-Serge de Ganjak
a êté endommagée et celle de
Vank'asar (district d'Agdam, VIIe
siècle) a êtê, altêÉ,e sous prétexte
de restauration3.

4. Après 1.988, dans le reste du
Karabagh.

La situation s'est encore
détériorée après la montée des
tensions entre Arméniens et
Azéris.

Les opérations conjointes
des forces soviétiques et des
bandes azéries fin avril-début
mai 1991 ont certainement été
destructrices. On a écrit par ex-

2 Sovctatcan Hayastan, Errvan, 14.06.198t.

3 Cotnronicarion au Symposium de
Srasborrg.

emple que les villages de Geta-
Sên (Çaykend) et MartunaSëru
vidés de leur population armé-
nienne puis pillés, ont été entière-
ment incendiés et détruits à
I'arme lourde. Plusieurs monu-
ments de la fin du Moyen Age
(églises, chapelles et monuments
civils précieux car rares) y ont
probablement périr.

On ignore quel est l'état
des monuments du district de
Satrumyan, passé aux mains des
Azéris et vidé de ses 20.000 habi-
tants au mois de juin 1992.

Patrick Donabédian.
Paris, juin 1992.

ANNEXE:

Rapport succinct sur l'état de
conservation des monuments
arméniens du Haut-Karabagh par
Samuel Karapetyan.

Ville de SuSi

1. Bâtiments civils du quartier
arménien, XlXe-début XXe, à
moitié en ruines depuis 1920:
détruits dans les années 1960-70.
2-4. 3 églises de la le moitié du
XIXe: détruites dans les années
1960-70.

I Hayreni czerk' Erevm, 1991, n'6.

5. Eglise St-Jean dite "Kanaë'
Larrr" 1847: transformée en débit
de boissons.
6. Cathédrale du St-Sauveur, dite
"Iazanè'ec'oc"', 1868-88: trans-
formée en entrepôt dans les an-
nées 1940, soumise à diverses
déprédations depuis les années
1950, avec destruction notam-
ment des toits. Nouveaux dégâts
et incendie en 1989.
7. Cimetières de SuSi, XIXe-
XXe ss.: en 1989.

District de SuSi

8. Egl ise du vi l lage Hin 5ën,
XIXe s.: détruite dahs les années
t940.
9. Cimetière au S. du village Hin
Sên, XVIe-XVIIIe s.: détruit.

District de Hadrut'

10-12. 3 égl ises du vi l lage de
Tol, XVIIIe s.: transformées en
depôt d'ordures et en étables,
endommagées.
13. Monastère de Gtië', près du
village de Tol , 124l-46, trans-
formé en étable et endommagé
par des chercheurs de trésor.
Deux xaë'k'ar enlevés et brisés.
14. Eglise du village de Xcaberd,
XIXe s.: détruite dans les années
1940 pour laisser place au soviet
de village
15. Eglise du village de LuSëilar,
XVtrIe s.: transformée en étable.
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District d'Askeran

16. Monastère de Balirxan près
du village de Krasny, XVIe-
XVIIe ss.: détruit en 1985-87.
17-18. Eglises d'Ôxtë elc'i, XIIe-
XIIIe ss., et du "Vieux Martyr",
1326, près du village de Badara:
très endommagées par des cher-
cheurs de trésor.
19. Monastére d'Ôcka, pÈs du
village du Badara, XIIe-XtrIe ss.:
pierres à inscriptions enlevées ou
grattées.
20. Eglise du village de SoSuSën,
XIXe s.: détruite.
21. Deux xaë'kar des XIIe-XIIIe
ss. découverts à Step'anakert ont
été brisés en l98l et util isés
comme matériaux de construc-
tion.
22. Egl ise du vi l lage de
Xnjristan, XVIIIe s.: détruite
pour laisser place au soviet de
village.
23. Fort d'Askeran, XVIIIe s.: en
partie détruit pour la construction
d'une route.

District de Martuni

24. Eglise dynastique des Melik'-
P'aSayan, près du village de
Covatel, XVtrIe s.: détruite dans
les années 1970.
25. Eglise du village de Mavas,
XIXe s.: moitié détnriæ.
26. Ermitage près du village
MoSxmhat, XVIIe-XIXe ss.: à
moitié détruit.

27. Remparts du vi l lage
d'Awetaranoc', XVIe-XVIIe ss.:
détruits dans les années 1960-70.

District de Martakert

28. Monastère de la Ste-Mère de
Dieu, village de Valuhas, IXe-
XItre ss.: détruit dans les années
1940.
29. Monastère dans le village de
C'arek'tar, XIIe-XItre ss.: partiel-
lement détruit; une partie sert
dhabitation.
30. Monastère de Xat'ravank',
près du village de C'arek'tar,
Xtre-XIIIe ss.: en partie détruit.
31. Monastère de Suk'avank',
près du village de Hat'erk', XIIe-
XIIIe ss.: rasé au bulldozer dans
les années 1970.
32. Cimetière de Muldusi, village
de Hat'erk', XIIe-XVIIe ss.:
détmit dans les années 1970.
33. Eglise médiévale du village
de Këoluc détruite.
34. Eglise du village de Drmbon,
XIXe s.: détruite.
35. Pont sur le T'art'ar, près du
village d'Umudlu, XIIIe s.:
immergé par le barrage de
Sarsang, années 1970.
36. Egl ise du vi l lage de
Dastakert, XIIe s.: détruite dans
les arurées 197037. Monastère de
Hawaptuk, près du village de
Vank', XIIe-XI[e ss.: en grande
partie détruit dans les années
1970.

38. Fort d'Akana, près du village magé par des chercheurs de
d'Umudlu, IVe-XIIIe ss.: en trésor.
grande partie détruit, sert de 42. Ermitage dit Ko$ik, près du
carrière.
3e. Monasrère de Karmir vank', l:li'ffJ',offj:ïrtt:-I#i:
dans les village Valuhas, XIIe- cheurs de uéso-r; diverses dépré-
XIIIe ss.: endommagé par des dations touchant surtout les pier-
chercheurs de trésor. rcs à inscriptions.
40. Monastère de Saint-Elisée, 43. Monastèrc de Meses, près du
près du village de Matalis, Ve- village de Hat'erk', XUè-XIIIe
XIIIE ss.: endommagé par des ss.: diverses déprédations tou-
chercheurs de trésor. chant surtout les pierrcs à inscrip-
41. Ermitage près du village de tions.
Kiëan, XIIe-XVtrIE ss.: endom-
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+u qtlu qbp ulntp bufu ù u fu u qu I al. I ob u ulbn h ufu ft p qn uut g t
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4bp tfrù n u p ftù b p fttu 2, ultp u u1 È u n t p b ub tlb 2 t!È p ub n p n yhult
tth Z-pp ut2tuuttnuùpùÈp bb AÈnbupQnûp npnbg tIft tltuufu upqtfu
utupnut t, lr"4 ûftrug CbF-gel, 'ùbZ t, CuQunuQ tffufh
g ur îlu p ta l1tufu - uÛ n b u u Quh u p n u ltu p I çê n ulu p u1 u ylultlt b p ftb t
bulupub u2fuuuttuùpfubpft uppftûgttbpftIt ultqgruputnttulg

û2bgbbùg, nF utltt Qupbmp uuuluptqnul qnptnul hù hphp
ûupûttbbÈp. utnu1l,b lbpQftL Znt4upAuLthbpft ?fuutnp 4-pf
n tp ft û p, u 11 h u h 2n t 2u pà uùù Èpft ql tu I tlurt ûuh (ù llbp n t pft û g tt
t Zûh tu tfi b q u p n nh ltn u n t pf ût g t,ltu p 2n t p fi tit g L u fu u p ut ptu bf I,
IunpÇpqftb Wg ulhnulutu Qtuglutlbpulngltttu t, n[ IrF upÇbun-
uùngtuhpnuf u2futunn7 puylupftt tluuhu$uLbpp 2bnp9ftt
lub4ltuuLnul t (.bputunpnyfub u2fuunubgbbpft cfttlrtuQturt
ulunn{tpunnût h lgunutpnqgt Uufuu1fu, ftIt2u1hu pf 2 ftnn1 "tlr-hn b ub bbg, al bn n tpbub yt n fuugpuô tryt 2ngù hp g qqugftop tb pL,u gbt
tù lr ,lup2ngltûtg, npft ulttlbult qbllu(lupbbff ûft2tuuqupbufu
thuqftmntpbufu ûuubuq(nfubp b1r (ùufuuq*1g C'buqbn-
tupnupuulhn hnpltù ltu$uryupbulth t, Ir"4 nhqtuQtulp' 4-rl
ûft2ùu4upÈuù Supnupuulbnntpbub ulutnûrupuû 4uC,u+h
clLpftypbubg), 

lrt, qnptntblntpbult tfbt FLtlZ uulûutfuu-

$uQnt[ùbp nù/t qupnyfi+nuntpftttg, 
Ftugh ht, lrtr*ruuntpbult

ntu+ qnfuntnq ulut2mutlnûtpu1ftlt yuyntuft Zttuphpbg ( l2ûftuôblt
bqÈqbgûfubpg, U. clbqtupglt 

{*fuey bt1ù), ulunuufuubunnt t
t7u1tàfu fuuh ûft ptubh ,u!l quntfiu-tupnupuulhnuQult lnlyuqt-
âutuûhplt, npnùg {-bpàhpu {hpurTtupàntb1 hrt bqhqhgnût ( nbu.
"8-o-2", 1990, Qhn,15)t b2brtg 2uryupôltb, Zuqpun, lfutQup-
ut/tuùg, Supbt h Ubuubft nt Uftuftufih b+bqbglrltbpp F*tg tuynhq
bnfiultu ûb2ngftbpg uuÇtftubutû*Q bù h nFnZ optbuqpultuh

fun2aùqnnùÈ1t l1tutu ( Qunngl, nu+ bryq. C"Itr ubtfuQubntpbuit
lupgg)t $tlbpntpftûtp Quûumpbbpl, +uq'I'uqbpulntpftû t
(ùufuuqulE tupnupuulbnntpbult ulunt\utFufu Qpn$.
'lutptuq4utn SupntpftthÈultfu l), np Q*trrq. t ftbnû1 tfftup
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uhryuûu{&upbbpft, ÇutùÈun hQtuûntnhhpl, h ulbnutQut $ngp
yunQugnul'bbpft {tr-t, Itupnfitllnuntpttûb nL (bqhpntphûg

1uùçÈu Èb +ullru lrptrh ulunntltpunntbhp tLftuft, yuEufu
Çuûruqnptullguptupt bpufup o+ntu+npô nttl hb thuuutlp upnu-
u ul ûuù ft g n tqu p Qn t n q ù n {t p u n n m t p f ùt hp, ft u Q u1 u n n ûpb hp lt
fipuQufuugûuû 1uûup qltûnul hb qfuutnpuultu tup2ntpbubgt
F-g ullu\ hb ulumnûphbp yuhàb\ ItuL tluubutnp Ahnhupf
ntpltûb bpft ( gpb upup u Quù ln n ulhp ut u f ù bp ft ) t

{hp2bpu ftpuyptntut h tThn lpunupntnq u2fuunuhgùbp[t
ôutuift ûtuulth yuryu{tup tnulnl Çuûtup b2hû, np 1989 h 1991

[A.F. tUrZl, bo[Af Qunngbbp h ptyupàubufuûphp uph1hgft,
npnùg {_bpuùnpnqntûp funp t utupnnthp }pubg hb Upnu2-
unubft, ?nppultnft h hnryputbh 4*q tlf2ltuqtuphult hlhqhghfihpb
clunùttft U. Uumntututltfu ûtuuntng h UuQupu[-bpt, Uuph-
blr"l, nL ,{ubb{-tuLft (yùul1ub lutlugftpltbpgt h"4 ûnn 26

{rulphpnul u2fuunufugbbpg 2utpntbultnul hh hphttg utupnfth
hh ûonbùntû bnpu{utupfi h Upbltfift lhpuQultqbnullth7yt
2utfupbu tlbp2ugptut t 2,n{lu\tltu{ultglt' tlhp 7upft u|irylrb
utbpntuô h+bûgnt lhpu Qunntgntûgt

2-t lbputunpnryqbbpftIt qbuÇu-hlb o{tntpfttb hI! gny
nu7ftu qbpûubugft h ftnupugft rypôpbllhpbhpgt Unu2ftbbhptt
Uûphpaft uûpugtùuIt tpuqfp bb û2ul1nul, ful hffufnf+bhfl
tluultulgnul bh bpbpnryfi F-ql'ilrql, (b.-2. ++.) nt lfuptluyhbh

4-fup1, (è.-èU. ++.) lbpubnpnylult rypôftltt Ultnhq unulët|
p t u u'fu Qtu p tu 2tu $ u lltub I t u I ub n uI'L h p ( rclevés photogrammétri -
ques) & ûufufuul1uh ntunt[fuuuftpn$fûtlthp hù â,hnttupQtnult
F-E upr1ttu *[htl'qnptltultuh tuulunuQn{ hmugftu1ftg
bnltpntfu t fit rypôltg, np ulunbpft tftl bnt, nt bhq uhgpbp

$npbp$ Frrl I nu[ru ùbpuplnulùbp Qtunup\ h ulnquluwl
ànqbp uùglpugbÈp bpbpntgnul o+ntu+nptnthpry unult I99I F.
Ubulnbûgbplrb, QpnQ. U. UpftuQo-bnlhry1f h ug ftnupuglt



ûu ufu u qh nl, tp h I u I1n t|n t p b u rlp 
- 

ft u tu p p ru Ln p n ufip $n p A u p ln t h g
uûpugbblnt Çuûup Èu[tbft t. I. tù-tp nu*upft ûn1pÈpg, npnfup

b-trl"t*fu tftb 1988 F. btrfuF-2upôftgt U, Upttullo-bnlbpnflt
qitulunuftpnf untuyplt rhnp\hpg ptutu[t hitt

P!2 unuy th4umuqbgllfip 2uyuunubft uyopnLul tuhp

+tugnrylrrtulrg pl"nq. çëntutpn$ftû|tÈppt îpubg lbnbufign{- t
u1u, np uûpuQ tlh g-bh nhqbpnul uûu1ft tftL Zl,tqpuulutpulç
bbpgt QlunÂunbbttf ryuttq bh. tTputtubuù tlb2ngtuhfh ululluug tt
ntrny 4pbutufupbpft pugulutptpltûpt U2fuunu{upâ,gtt ubpur
upupntphub ulun8unnrl puttntuy 1ûntn {upu1bmbbp1,
pnftbp{ ulunûuQub yt2ntpàubbbpg, bulugfumpntû bh ûuubu-
Lnp nùhpft Zum utbgft àbnfunnt 2ttbupupntpltûp Uluulbu
o p fù u lp uù g uô 3 n t 1ft u lttu, P u u u qft ltu q g p ft u n ntu [ u lguû F 

- 
qi Ll, +fi

(l*t nuplrbbp u2fuumut {hp2ltb pubntnptu hf ntuuQlt +nLnE
û-Qbg h nbnbg 1Ènuguttt 0ppb1butu rt2fuubbbt l, ftiùut nt lyun-
nlgtuultunut Lnpu{utbgnul û*ph puguQuptpftùb t, n1r
ulumÂun hqutt 4btrZlrfu u2fuumuùgbÈpl, çurTupbgûufu.
" Fnrypbpu2th" Qn2ntuô, ZphI q,u7rtutttu'bp nûtbgnq. bnuyupll

çutlpupufug ( 1339 ID qÈn uulutunttl t ht, [tt 2'bulpuh nufuftp-
tbltpt It uftûtuylptptttu, npn{lhnh tltupuûutbbp uupgbpt
lbuputtnpntp[tû tQ-t ( trrh brynululub échafaudage-tubfh
ûbnuqbul pbph funryn{tuQ-àn$pg qnptpfttb 2ntbbfu
2utptunufunul ) t

Uullup lt'b2guù 4 guuupft il,'ùbb tulu bpbmffithfE,
uftnuuûbbupln h*fbil, t ptutul, np I lÈp2n1 lg ptônthtu, qntul

etu F- g l, 4 lh p u'b n p n ry uIù bp ft {u 1p bp n ufi Q u yn g I u t utu u pu p tltr
*bqlrg fu Supnrh l, u2fuunu[-fàgf 4f p-fàpugtubtu 4-'1
ulupqÈtbbpn{ hg lpugbbbt Uy unntûnt{ ntuutub1ft t
UutuQu-ûlbnbppnryqft oplrbuQp. àbntuuÇuuntpftûttbpft {tu-
funtung llubfubpt lutûup uftnbqlt {bpuQutu{tntitubplt
ulunuufuubunnûtbpg ûû2ngbhp hb qnfu lr7bbg {tupulbntubpftIt
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lultup nnLFpLg utugfunq ( fuppûIt hplnt luryupfi luuttnq)
u2fuumul-ttàg uuluÇn{hptt hr* thnuyuptû, tuttupût
qnpônqn$ftûfubp 2tupnûtullhpt lutûup, phphru uù1puôh2n 4g
ilrb h 4p ut ûu mp ûub u p n 

- 
p tb u ry [ ryIt h p tlit n nh1 ....

bbpQulugbbbg u1ôû ûft gubf tunpÇpçut ntpftthûhp h
gbb u qtu n u l1utu qlt u n qn t p ft ûb h p {h p ub np n ryùub u P ûh p n nlt h p tt
ûuuttb, npnùB fuPguntnul bb 2uyuun*Lnuh Çlhng b*b t2hp ng
bpbuubgp ûuubuqtntubpft 2p2tuhuQnul, nupftbhf l, lhp ltâhp hft
qùnu| lÊpuQtu|tryftuù 2u{tft nt uulûu\tf lntplp ûuhutuhq
r/fuuunuuô up ytyupLuftbbpf 4-q-hgntphutlp, npnbg n7nz
llunngbbpg L lunlptulbu {Èpbuûuuhpg {uryry uùyu1nugfu hb
h uSqgbulputu nhupy utnnL!+ lupbf 2tt UrtIt2h n'tp Quphfi t
nutub1 {_bpulyufuryfuù uulûubyt h'b2pubn{ lrulthût t uluQtuu-
bbff pugùb1t Fnlpunpblh' t upyhop {.Èpuhnpnqntû - [hn--
lpufuqfuntû - {.bpullunntgnul - {.hpuunhqtnul "uutlnttLg", nF
lplrnq I uultuqtul ulunûupuû'bbpfb qlr|ht pt2upàuhlthph lr7hùg
{tu t hp u q p u lpufu lltE u Qn t û n t u n ulb u u f p h p t Çb u p u t n p n t p û ût h g t
Uuuùuttnpuulbu 4*q. p7lr"nnltluQuh uft bqhqhgûùbpg ( ûfiubut
h bnubut4 uùghptp p*q,[rll'+lrbpy), npnltg tutllhpf tûuufth hqtut
mh$lp$ftûitubpb nt lQuptpftûttuhph uthputtut7tu7 h\t, utpryho' g
ulb*p f ufuu1u1ûtub pupt puqbpn{ôutllnthb, Ft' ûufugltnpbû, t
lnt2utpAubft u1ulu1utunt[h uuluÇn{fu ûftuft phpfu ôut l1n1pn{t
U1u ùuh tuftullruh [tttnp ulunÂunntl t, np Quuhgpfu h\t
P uuuqp F-qlllr+h {bpuQult$tnulg $tlltuluù uluuhpp tIftb2ht
ghry {bpu2utpbrntg h pugItblnry thnng

,(bpuùnpnryIub"Iu/1tuQutb" tlhpnng, bph Quphû t uyu1tu
gbqÇufuputgùhp flt[buQuhntû lbnuqbtTnul I uûpnq2ulult

{b p u Qu nn t g n uIfu bp, np nfu g I ut ûut p t n uI hb qf n u lutlto p ttt " 4, 
- --Çbilr", tuluftbglt {rnuQub "p,utruputg," hF-ZblrCûhp ntbhbt

Iputun{ ug ûbpnnp luQu4pmu| t n2 tlftu1h qntn ÇhuqftnuQuh
"u1uÇu1uûb1 bquô tlltuQntt' tlltâbll, uQqpnthgftIt, tutt huht



ûttyuryulttu bnpfbpûht (un ug bnpûbpft, rytuÇulubnufig lpupnq t
pù++tr84 ûftup uûpugntûg h ûuuhullt, uhlpudh2n ll,ugnlûhf
( uluyhuùn{, np lltugnl,ut ûuuhpg nupphpnùb lbhpltg), t"4
upqhpnut htu ftb2u1hu (-bpuQrunnrynulùhph nL bùpuqpbul
fuûufuntpbuûp {bpuQurylntut ynhlnulùbpg, uftulhu Q nt2

2p2tufunu| Ilgntut lt bp+Inpçulguh fuuû uhupntbun luûupnmq
ûuuhplt thntugnulgrt àutullutb-ù t, nF ûft2ùuqupbufu pt2tup-
â, ubfu h p I u ûp n q2ru fuufu lhp u Qu rut ry n t ûg 2 u yu u n ufu n uI u1u n ûu'

Qufu - u qqtu ilrfu h q4u g r|n û p u 1ftb lt t p ut yu n n Q fi ûfu u t np n t û n û$ t
Up 1uûuultuutuufuutunul t dnryfu+!, l"rt, ft$bpftIu fuul12nt-
pbub [uû qrubqnuutfuhpg ltnp $ultupn4 bh uuluunuf h hnt-
tf-Urlrh 1988 F. bpûF*Ztulrélr uuuqu[at F-lg ltut t[uthptu+t -
ntutt, èF 4upft 2ttuBbpft {bpuQutu4bûutug, h quftpn{ up7ttu
uûpuQ {/t*uQntû qnhntnq h qpuùnl lrrh ulutnûntpbutu 44*th
u pô tp g â b oe p bp u t fttù u t n ry g b ûh t7Èg Irtu bplt {hp u lpu nn ry [ub g t
UuQuft, bpt unruZlrbg ûftubyuûuft uptTtupugnuut t, bFhIrnIt+E

qltnufuubopû utÈpf {ft€b1ft tt
8 u p m u p u u1 b n n t p b ub ulut n ûu p ufu U n È {t ub IIV u g u lyufu '

bufug uyulÈu t pfuntpuqpnul Çu1 {bpufunpnqnqfubpf u2fuutntu-
Abtg."Uth ug {nuitl, npfu unubàltuQft nuputnul nûft tfbqtlnn

4bt'Zhtu nuuhutlbutpbpft pbpuggntû (....) pt2utpàubtubpft"
û['h2h [bf t 

!'4bpulputuqhbpt àqnnul'L f, tuntftltull uft ëuûubulp
bpp ulululubnuut nntbulfuhpg pt,ulltub bût ïûufu ûonbgntûp yTlr

t {nuitqulnf ufuulltbpnt'', UÆ +lr7gnpn2nttly nûtft {bpufuufuy
ùnq Eupnupuulbn 2pu2bu1 Pupnu2bubg, np lunpufuuyun

4-ftgh opf'buln,L 
-t,+*t 

ugtunuf I uûpnt12uQuù (ÈpuQubqfunufip
luunuuthpf, np uft ûltuP qbquqftnulpub bulunuQ 2ntùft, u11

I p. Cvnn, Principi c problemi di salwguardia c restauro ,Te,rza Simpcio Inærnazionale di
Afle Armena, 1981, Aui, Venezia, l98y'', pp. 19-27.
2 g. WugulpûùutL, tlfunryn11fu. (taû3' tluÇy'g 1tanl Sn2upluû nupÈqftpg, Il- bphuù,
1987, h86t
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uûlùbg ,unay mhulufu u1ulu1uhûuh uûtLlt up1fttbuttn ,|bf

ngb h 1nt2upàubft " urlpnq2utltuh nhugft phphg, - qpnul | 2.
9utpnu2butp, - 4unhnut I uhtuntuu$hpf uhlpuëh2nntpftù,
npn{1bnfu llbpuyuptuilrL h Qtunntgnqtullub uluÇuï2bg hÛnq

tut Qbpft nbqu4pntpftùb ubÇùup t ftpufiuhugb\ utnubg

u1unbpft, plrrbpl, h tull ûuuhpft uluQuunq lunntuttthltg

lgugbhlnt"rt
hpulu'ùnuI uûhb ûft ptyupAuû fupulumntQ fuùaftpÛbp t

lupnlgnLtl It 1uûuulunuufuub ûonbgnul I uluÇuï2nuIt F hphu

Lqhnp t gù7Çutunry llutunbbhp qultuttutT7Èp 0pftûuQ, phqnûthp4
1uùrybpà, np utfpnq2tullub lbpuQunntgnulh lrt ot gbbupuuhlh t,
qpmbbg, lutu yt2nq +tqebp hpultftg t $unbftft U. Uuuntututlb
thumntnp (1274 p)t ?bn tfh ptuful, ntultlt tun,u2 pt2upAuhg
pnppn{ftù unbpnuut r!/tâ,uQnuI tt, l, $mltlt tttr-t pu$nuut

purylupln pbQnpbhpft uqry,Iuultuh nhrlurypntpfiûg llnulhpt

1uûup hpbtuQuptpÈub tlbt 2ubphp tlrt ulhngt P*tg

lunupûufu h yu$uqpûub u2fuunuûgbbphg $nn1 ultupqthg' np

uûtfu h4 tt, nbqtu tp qntunu| h Çuûhûunupu7 elrt p-I' tF
uluQruunul, ntunft +hrphb tp lhpuQtunnryhp UÇu uluo1t +hqhglrq
ûutmntng lryuù{tut | +trrrt^[, funpgnult SlrZ+ t, bnI, lhpultupubg t
umugbp Futg btr- tuQtunfubpp lhpu+mq hb ryupçupuQub
lr7bfug *nfu, utpntbunupubft 1uûup yan thuugpgftp' npnz

$bpn{ uùun{np ppttltntutpbbppzt QurI {hpgrthbg uft lubnùp,

Eum nflr pt2upàufuùhpft +gnttlbbplrg unhqtntut uûpnq2'

ntp[tùtubpp Lqtnp t fuufunntÈh h qpuhg nL tfl, mtu1t, 2u1tmp t
bfhtrntt+ulpub tultunnlt h pubqnltt Uf2n Lt, np lftpunhgft tt

I 2. Qutpnut2but,bnVuûat2urmy'tulanuVuqtmu(utCuluqfu{{tVu(ulçttlaû/Û6y'V

ûtVg, Snt2utltAuù uuphqftpg, U. t2 16,

2 AFt uy yhqgg ntpulntpftû t uluututnntL urul- bnfig 2tf lppttl ututl u1t tluunrylt

ûuuftù, np lbpuunhqôrub11 ll2nupulnul 1u{r L2ûupbfi ltugnppthpl $tlut (1u1 L np uÛlt

nbqlrg ,agl, t rytgûnul fu lua tftputuyp, UtL uglbuuulpù ôuttulnlt



U2nuputlllt h Pup"tl'|, 'ûte {ruty gpftunnhlufuuû hqbqbglrbbp Qutu'
npntug è(. Quû èP. qupntû .lrpaul1tubpft {bpuôntbp{, lplû-'
ulunbp tttfu unugblt {hp2hpu nLZ ZI,Zutbl, 

-t+ 
llpllbuqtunÈpft lbn

ugûufu 2ùnp1ftt pugnûgftlt 2un upëlgutnp lutnntuô\thp. h

ltuln bQtub opftltul pnùbpft Ftultuln7bbp (linteaux)' uluuunu$lr
tfbZ unbntuô luuuuupuph lr-tr[, ftuQ U2nupulnul buh

'I*+hL Fuqpunnûft puqutnpp û[ upâ,utbuqpntpltùt Uft'pt
b ûuû fu u furu â,hnh ntpft û uppapu g ntut 2tp t

Uulyufi ulu ûhQ ug rybu1B, nry nfny tfuuhpft n2ùyugnuly
gtuùut1tu*bll, tt Uupbtuftult It*'Î lfugbbng 4-beh bQbqbgnt
(Ubtufultg luput) un2h ru2 ûf2fuuçupntû utblutgnû1 fu tfft
ub2ntB, guôt, ryutltp, npft a{unl, l1gnufu u1u1utu2fu tp bllh$gnt
âulpunlt {bpuyupnulp llpn2nùg u!,1 +tuL[ah fufru-gufury û'hug-
npqfubpg lbnugfub1t Fug unftulntut, blbqbgnt upbufnhufu
tullumltù |q-t ultuny uluÇulutuntbg L bF* 4tfp bqlf

lnpfiqnhuQrub qtn{ fuùnfuutnpntbg, bt *yott qfbfAf utLpnrT2-
n t p b u ûp {È p u llutb qb n t ut ô {talt p n uI ( u 2fu u u u'bpb b p I Ztu [, n L-
bulltntû Ètu ûltup bplnt ûtunntntuht'h 4^tr*ù bqbûglrb tuÊplpu-
yugbnuf t lrtt âuQunft unnpttfu ûuunu| ûft {tuun, np tTunàÈ1 t
ufuluulpubugftt

Utbft tlht ryupûutug ( bpt yuubtup {pçnlnuL) t uluntunnul
ufi phqpg, bpp {bpulutu$tûub gbpuggntû lpunnplt lttb ûuubpg

1 bnu g t n uI bb n t $n fuu p ftfu m t û fu n p bp n {t U p u1t u, U ut ryfin u u [-fu p l,
ûnn (U2nupuQlt 21t2ub), qmùntnr1Upnu2utuù[ b. I. fuuyuàh,
rylptputnp ûnetrlrh b+btlbglll', htrp rybn uthpuQ {lt*utllnu| fp,
nûtfp lbnugpftp, hI, ûuûuhutl1u2p2rubft Çuûup bqtultl, glrt
(corniche), 

"fl, 
pblppLbp tlltug\ tft \unngl, ulululuitnuut ûlt

ptuful, luutntuthbpnutt Un plrrt Çuûbum pt2upàubft qfuump

ryupryuàbûpûg 'Ib+tu tp 1989 p. ïnqftufttu nryufuntpbuûp t, nF

2tfu pù u tlp n q2n {ltb lhp ut llub qL n uut I n u y b n p I u m n t ut tb bp n t û

lntuutûnunbbpft uluulftbpg rlbpu+tu{nû1 tlrtu mbrp hûutunr

pbuûp, htutrp tnetrbh +uLFl, ûnfihpft thnghpg uluÇuluhnthl
tttu ... Ftutg altb pbry uïyulnugfu tp, ftuQ Lnpp pnppn{ftb 

-1
nbug ntùfp ql-Fq- t, nF tuy Qnpntuurntl pt2up-Àuttp rylnrhg tF
Çbu4ltmutQuù upëtel, 

'fih ryItuttr pudûftgt
FuuuptupntpÈubg b"trl'g nFnZ ûnutÇnçnQlù | ûPuluun-

ùtnu[, bpp uphlnul hu t. +. fun2npuqnlt ptpupAuhtthpûg t\h+lr'

$ntupphngft uthpulpÈpp SuQunbhpft gubpuQtuqtult+ ph$np'
tuhpi luuugntut nt 2upntut 9nq,l, 4I*!, hQhqhgntg tft gtt
upbtblp, 1uûnqft2 \Èpqn,l pnil hL nugftu ûnuulunQhphpt

p t 2up â, uft ft bp p b û'h ft u nu n qtu 1t t7 tu 1t tutt C f' u P ù u - tltu tiu p u-

ZuFpE, Qpp ulunnÂuùbbpp, pftthpp F-$ upqth [f gubft nupl,
uyultu ulunQut ûrn4r4 hpbunl +tutl, lhp, u1u publtualtlt gub-

4ulphpg Qupon hfu lutûuulutnutuluub rytuZtnq,ubntphubt
îupbft t, nF Pnuuppfungf \hlrupnLft 2npu tunpubhhplg hphet
uftûtu 2tupgfg tûtu quqtfntuâ t lpubg u1uÇu1uÛntut funyutllthpy
tunphpn{ llugnLut ( npntup Çl'hfl, bûubntphuûp hb guL4uQnthp
pupàpugnû1 hù {bp2bpu lhpuQuryIntut uftdthpl, ,b-y Fuph-
pufunupup 18 ubùbptg hpQntuft uûpnq2ulub pbhp4 (ftts)

u1uÇu1ufuntb1 bù, ntunft +ptubg pupâ,pnt[alrrW 1upbft t 204
ut|.tt Uûft {upQututlrh t hllb$gnt $[ltuQub 2npu ûnfihplt
bnfug Qu\t4ùut' urptntutyuttrt tlht funlulllthpnl uluulntut
uttùbpft pupàpntpfûg2t U1t7 uttùhpg upû ùnltultu 4hpu+uq'
ûtnul bù L uptntugubpul Lnttu funyulphpltg hpQntup uùgut
uûnubg upryth {bpuqnfu bb lrt'hbg nhrlpt U2luuuubgbhpg

2upnûtultnul .Lh Q,ntuppltngnuf, ulumhpg thnqÇhmt pup{'
pufuntû Èb, pnqbbln{ uft nultulnpntplrtbp np qbup{ {hpubnpn-
qnufg ufugbnul I uûpugûuh uuÇûu|tg ...t Snt2tupàultbhpf (-trL-

ntphub {_bpuQtuftgbûuù puëhft qh- U. Uputfihubft mntut nh-

qhllntphufu 1uûuâ,u ft ùufuu+lrt t qtu,npuuntntû lhpuQunnry-

U. WugulubÈuï, ,lnurfûngg L &a1ûtuy'q yt2aqlutltp4, byhuL, 1971, 12 37t

tnlt utqnul, t2 4I-42t
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ll
Èpt 1uûup ûtt lunnuut uft oryuQuâ,h upu1fi, 4onlnul tp *nr-
upptungl, lbfunpnltuQutu gunufunpufuyt UuQup u!+ utlutlh ,L
pupàpntpfiûtu t yuyntuft, nL tl {bptuuûuult àbthpp ...t

2,u 1*umubntû ltpu4np6 nLnq {bpubnpn7ntûfu bptt ûh2 llub
tuult pbpbu bpllpnpryullub phpn$ltûttuhp, npntug, lttuâ, ptnul L

rytntutp lt 2nQfu turhruhuQftIt u2fuunufugltbpfu ututgnbptg un
u2t h fulutnft ntbbû Zurtul"h ( gbtfb'llnlt) ufi 2npugut lnugbpp
npnVp bphtnul b\t Eulutmfibpf [l-i g*trbtrl' hWbtrlrg pu{tntuttt

àutyuumufuft 1uûutp tutubryullufu uy utpumlr funp opftîtulftbpg
nhuutl {bpuQutu{tntûtubpltg $nn1 Lltuùb{utu h Uuph'hng {ubp'
bpnti funF 2utpntut nuLftpttbpl nuQrtgt rlput'bp 

lupnq tftIt

ryfupntphuûg ûugpn&1 fiu1muûuttLbpg 1utuÈ1ntg h pt2upàufug
" pitÀùb1rrg" 

-n*y
U y ufit u n 4, 4È t, Zlrb {bp utu n p n y t p lt ûttu b tt f rp ft m È pft u, I n I n r

fuullntphuï lbn ût|nbq nttny lupgbp, tfmutÇnqn$lrùfubp It

gfufu u 4u n u luù fun p I 7t ryut t n t p lt ûb È p bb ut nut 2ult n t ût ?p uL g I h m
ôuqntû t buh lbmhbu1l-t'gy. fulyumlt unLbpl4bttf lt2tumul;
ntuô LfupuQub ryôntutpntpltùùbpy h Ftuyfuplrt pt2utpàub-
tubtrl, utuûfulpup 4.lrÂ-lg, uprTbop dutûubuûf tl'" blût np ultltm
pulu1 ûbp Çuûu$ptubptu lrtrbtug ûuuLullgntpltùp pb7tbtu Zuyu-
u n ufu lr 2 ub p u u1 b n n t p bub u1 ut rn ûu Qu'ù p t 2u p à ufub bp fi 4b t, *'
lyutu{tûufu yftltfut Upryhop lt*trbil, 2n t utnu1*f |bt, np tDuplrqll

u p n t u p â, ufub b p /t g, U u p u I y,ft , Q n 2fu n u1 gft ,,lu pub u /t .. 4 u qn {îfu b t, l, g
uûtb 'fitlù I't, 4l-t 4btrgtul, ûlr ptyupàutult lntlubuttnpntpltûry,
uuluubp{, nf ùn1bg lfuuputnp r7unfuut1... utpbtûnbufu

2uytu*uùnufit

qUSPhq S0LUqbSbul)
tutlu2, 19-11-1991

DUTCH STUDIES IN ARMI.)NIAN I,AN(;UA(;I.] ANI,)
LIÏ'E,ITA'I'U R I.],

SERIL,S IjDl' l ' l : l) l f Y
JJ.S.WEITENBERG ANI) ' lh.M. VAN l. lN'l '

\

There is a growing awareness of
the importance of Armenian
Studies both as a rewarding and
scaræly explored field in its own
right, and as an indispensable
element in the area of Linguistic,
Literary, Theory, Theological,
Historical, Byzantine, Patristic
and Biblical Studies.
The new series "Dutch Studies in
Armenian Language and Litera-
ture" aims at reflecting the rich-
ness of Armenology in all its as-
pects. The editors do not want to
define its scope in such terrns
that any field of Armenian
Studies is excluded from it in
advance. Rather, the series wants
to be a platform for Armenologi-
cal research which is being car-
ried out in the Netherlands. This
research is growing in intensity;
it is directed towards Armenian
linguistics and philology, and, to
an increasing degree, focuses on
Armenian literature, too. Most of
all, however, this research is
characterizndby a spirit of open-
ness and international collabora-
tion. It will be ttre editors' policy
to give expression to this attitude
in particular, and the series
"Dutch Studies in Armenian
Language and Literature" will

includc Ârrncnological  works
fnrrn all l lurts ol ' t lrc wrlrld. ln
this way, diructiotts and trends in
intcnrat ional  Anrrcnological  re-
scan'h wil l be rr:prcscrtlccl in the
ncw scr ics.

^ l l , lA 
rncrnl lcrs rcccive a dis-

corrrrl of 25 ('/o otr cnclt volume.
Ân orr lcr  forrrr  is  includcd in
t l r is  Ncwslcl tcr .

Volurnc I

J.J.S. Wl: l ' l ' l1N l l  |  :R(;
I 'urullt l  Alixnal' l 'ext and ll i l in-
guul (lont'()rlutt(.1 of thc Armc-
rt i t tn und ( i retk Vc,rs ions of  the
IJook tf Jttmilt.
Anrstcr t lurrr /At l iur tu,  ( iA 1992.
173 pp.
ISIIN :  90-5l t t3-390-3
11f l .60,- /  us-s 40.-
Mcnrllcr pricc:
IIft 45,-/ US$ 30
'l 'he Grcck and Anncnian tcxts
are juxtaposcd in suclt a way that
each linc of Anncnian tcxt mat-
ches thc Crcck and vice versa.
l-ists are givcn of thc Anncttian
lexical entrics with thcir Creek
counterparts and of Grcck erttries
with corresponding Armenian
translat ions.  A concordance of

}

l
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the two texts has been made in schen Lehngut. Die meisten Ar-
such a way that each Armenian menismensindauf einzelne Dia-
line of context is an exact match lekte beschriinkt, vorwiegend in
of the Greek. den I^andesteilen, in denen friiher

Armenier einen grôBeren Teil der
Bevôlkerung ausmachten. So ins-

Volume 2 besondere auch in Hemçin, einer

urwE BLÀsrNc ii'jt!:ii:,,i'ffii,iÏii,Til!l:i
Armenisches l*hngut imTûrkei- ponto-s. Rund-170 vom Autor
tiirkischen am Beispiel von selbst aufgezeichnete Dialekt-
Hemgin. wôrter aus d-iesem Gebiet werden
Amsterdam/Atlanta, GA 1992. beschrieben, etymologisiert und,
148 pp. soweit vorhanden, durch weitere
ISBN: 90-5183-377-6 Dialektbelege aus anderen Teilen
Hfl. 50,-/ US-$ 33.- Anatoliens ergânzr. Im Anschlu8
Member price: an die Untersuchung findet sich
HfI37r50/ US$ 25175 ein Index verborum, eine aus-
Die untersuchung soll einen Bei- fiihrliche Bibliographie sowie
trag liefern zu einem bisher nur eine Beigabe von einigen Kar-
wenig beachteten Gebiet der ety- ten, Zeichnungen und Fotos.
mologischen Erforschung des
Ttirkeitûrkischen - dem armeni-

MORE DISCOUNTS

Members of AIEA are offered a 257o discount on the following title
published by E.J. Brill:

M.E. Stone
SELECTED STUDIES IN PSEUDBPIGRAPHA AND

APOCRYPHA
WTTH SPECIAL REFERENCE TO THE ARMENIAN TRADITION

Studia in Veteris Testamenti Pseudepigrapha Vol. 9
E.J. Brill, Leiden l99l X-473 pp., Cloth.

rssN 0169-8125
ISBN 90-04-09343-5

Price US $ 114,50 (Fl 200,-) excl. 67o tax and posrage
Member price US $ 86,- (Fl 150,-) excl.6Vo tax andpostage

This volume contains selectcd
essays dealing with Jewish litcra-
ture and traditions of the Second
Temple Period, with some spc-
cial stress on the Armenian trans-
mission of  these tradi t ions.
Stone's varied interests are reflcc-
ted in this book, gathered around
four main themes. Under the titlc
Enoch and the Testatnents are as-
sembled studies which represent
and draw the implications fronr
recent discoveries (including thc
Dead Sea Scrolls) as they modily
the view of these two pivotal do-
cuments of  ancient Judaisnr.
Another focus of Stone's work
has been 4 Ezra or 2 Esdras.
Studies dedicated to the under-
standing of apocalypticism fonn
a third section of the present
work, while the particular devc-
lopment of apocryphal literaturc

The ArmenianVersion of Daniel
S. Peter Cowe

This work offers a diplomatic
edition of the Armenian version
of Daniel on the basis of practi-
cally all extant evidence and then
provides the raw material for a
re-investigation of the version's

i r r  Anrrcrr iurr  ts i ts lourth t l iv i -
slr  l l1.

l ' ix t 'cpt  l r r r  l  lcw t t t i t tor  corrcc-
l iorrs,  l l rc essnyr i  npl)c i l r  us thcy
wrre or ip i i r r r r l ly  prr l r l is l rct l . ' l 'hc
:rut l ror  l rns t t r l r lc t l  sot t tc cxpla-
nl t iorr  u l  l row t l rey l i t  i r r to t l tc
r t r : r i r t  l rct t r ls  o l  l r t ,q wrt tk ovcr t l rc
t lccut le s nt t r l  t t  l r r l r l ioglnplry l ras
lx 'cr t  nplrrrr lcr l  wl t i t ' l r  l is ls nl l  l r is
prr l r l i t ' ; r l iorrs rr ' levrnl  lo t l te st tb-
j t ' t ' l  r r r : r t tcr  o l  l l tc  vol t t t t t r ' .

Yorr  wr l l  l t t t r l  t t  sc l )ct i t tc t t rdcr
l i r r r r r  wrt l r  t l r rs Ncwsk' t t t ' r .  l ' lcasc
st ' t t r l  rut l t ' ts  lo:

Mr ' .  l l .  v i r t t  Alplrct t
l : .J .  l l r r l l  N.V.
l 'Ol iox ()(XX)

2l(X) l 'A I  r r r lc t t
' l l rc:  Nct l rcr  l iutr ls

or ig in,  texlunl  n l l i r r i t ies nt td
transl t t iorr  leclut i tpre.  ln udt l i -
t ior t  to t l rc Mlsorct ic lcxt  utrd
vrr iorrs (  i r tck t r t 'e r ts iot ts,  l l tc  Ar-
r t tct t i i tn tcxl  is  t lso cot t tparct l
wi th t l rc I 'cshi t t i t  r tnr l  ( ieorgi t tn

vcrsions.
In a scpi t r i t lc  c l t i tptcr ,  lhe rc l iabi-
l i tv  o l '  thc tcxt  o l '  the r t tcr l ieval

DISCOUNT ON SCHOL RIi T'f iI i .S.l '  All l \ l l ,:N()1,(X;l( 'AL
ST'UI) I I . ]S

AIEA is glad to announce a discount l i lr i ls rrrcrrrlrrs ort lxxrks issucrl irt
the Scholars Press Series University of I'tnnsylv,trtitt Ar nrcnirttt'l'rrl:; tttul
Studies, amounting up to 30Vo of thc rtonrrl l pr it 'c. ' l ' lr is rl ist 'otttt l  is vulit l
for the following newly issued titlcs:

i

ri
ii,l
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Armenian biblical manuscripts is
evaluated from the perspective of
earlier citations in the works of
Armenian authors and the lec-
tions found in the diverse liturgi-
cal books. The conclusion seeks
to locate the Armenian transla-
tion of scripture within the eccle-
siastical and intellectual currents
of the fifth century A.D.
Code: 2L 0209
Cloth $ 64. 95
Member Price $ 44.95
ISBN: 1-55540-687-4

The Armenian Minoriry Problem
Mary Tarzian

This study analyzes enduring
issues of minority rights, using
the Armenian experience in the
first decades of this century as a
case-study. Written shortly after
the events and informed by first-
hand accounts and research in
archives in the United States and
Europe, this book captures the
international mind-set in the age
of selfdetermination following
V/orld V/ar I in a way that is
nearly impossible for a research-
er today. As world leaders revisit
the compromises made in the
post-V/orld War I era, this book
will help keep the dicussion
honest.
Mary Tarzian's book is a pioneer
work in a way that most books
which are so described are not. It
is the first account in English of

the diplomatic and legal context
of ttre Armenian Genocide.
Code: 21 02 IL
Cloth: $ 49.95
Member Price $34.95
ISBN: 1-55540-705-6

From Hurnanism to Rationalism
Armenian Scholarship in the
Nineteenth Century
Rouben Paul Adalian

This work of intellectual history
describes the modernization of
Armenian culture that occured
during the nineteenth century,
especially as that process was
reflected in changing Armenian
language and literature. Of parti-
cular interest to this study is the
contribution to Armenian culture
of clerics in Venice and Vienna
who, collectively, were known as
the Mekhitarians. The work in-
cludes a chart depicting "The
Succession of Linguists", an ex-
tensive bibliography, and a gene-
ral index.
Code: 21 02 l0
Cloth $34.95
Member Price $22.95
ISBN: l-55540-724-2

The discount is offered also for
the following titles issued by
Scholars Press:

The History of the Literature of
Adam and Eve
Michael Stone
Code:06 35 03

Cloth: $ 29.95
Member Price $ 19.95
ISBN: 1-55540-715-3
Paper: $ 19.95
Member Price $ 14.95
ISBN: 1-55540-716-1

History of Armenia by Yovhannes
Drasxanakerc'i
Krikor Maksoudian, transla-
tion and commentary
Code:00 19 03
Cloth: $ 43.95
Member Price $ 33.95

There is a new Bulgarian airlinc
called JES AIR (independent of
Balkan) and they fly once or per-
haps twice a week to Erevan,
from Dubai and from Sofia. The
planes (they have three on loan)
are Airbus A310's and the service
is all right. Connections on JES
AIR are availabe from Ottawa
(and New York?) and from Mel-
boume via Singapore, as well as
via Sofia getting there by Balkan
from anywhere, including Tel
Aviv.It is pointless trying to book
for JES AIR with Balkan or vice

ls l tN, o l l ' ) l  l0 t r l , ,  /

l ' l t t l t t r t t . r  Alr  t , rn, l r  t r t t  l )e '  Aninn'
I t lnrt .  I  ln '  Ar nte'ntt t , t  ' l? rI  u' i th tn
I t t l , . ) .1u.  l t . , t t ,  I  t  r t t t : l t t l t r r t t ,  t tnd

( ' t , l l l l l l ( r l l . t t  I '

Âlrrulrurrr ' l ' r ' r  lut t
( 'or l t ' :  I t {  (X) Ol
( ' lo l l r  l '  l t r  l t t
I \ lc t t t l r t r  I ' r 'k ' r '  $ I  1.00
l .Sl f  N: ( l  l { r ) l  t ( l  , l  / /  X

A sr 'P;11.r lc or,h ' t  lorr t t  l i r rs wi l l t
l l r ts r t t 'w: .k ' l lcr

v( ' t  s l .  s i r r t 'c  t l rcy nrc i r t  t l ispt t t t :
ar t t l  rkr  r to l  rct 'oprt i re et t t ' l t  o l l ter 's
t i t 'kc ls.  ' l ' i t 'kcts nre vcry t ' l te i t l l
l l r t l  t to l  cnsy l ( )  p ic l .  I  rkr  t t r t l  k t tow
lhcir  t 'orr lnt ' ts  i r r  I  lSÂ or ( 'nt tnt l i t .

l l t t l  i r t  Sit tp,, t tpolr :
( ' l t : tvr l ; r r  K t  i ts lcv
4l l ' l  (  ) r  t ' l r l r  r l  l (o i r r l .  I )e l l i  (  h r ' lutrd
#o.5-0l
Sing,l l lorc ()().)  l
' l t l :  7,1221(X)
l ;ax:235.11()1.
' l ' l rey corr l t l  g ivc t t t tyr)ne nrore
ir t l i rntut t  i r ln ()n rc( lucsl .

DISCOUN'I '  (  l (  )N' t ' tNt  l t , : t  )

Members are reminded of the 25V,, t l ist 'orrrr l  ul lcrcrl  orr l l rc l( f  l tnl t t i r t '
des catalogues et des bibl iothèquc.r r l(  nt,utu.t,  I  t l t ! ,1 l l l  t t t t t tnt 'r t . \  (( 'orptts

Christ ianorum. Series Graeca.) hy l l t ' rrurrr l  ( 'orr lk ' ,  prr lr l rslrcr l  hy l f  n'1xrls
in Turnhout.  An order fornr is i r r t ' l r r r l t ' r l  wrt l r  l l r rs Ncwslcl t t : r .

FLIGH'I 'S' l 'O 
^lt  

t \ t  t , :N I A

Geoff  Jenkins has sent inforntat ion l l rorr t  l l rp i l r ts to Anrrert i t t  v ia
aiea@gomidas.mi.org that we repnxlucc lrcrt'.
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Michael Stone reported about a
weekly flight from Amman,

which costs US $ 350.

ARMENIANS IN AUSTRALH

The history of the Anrrcrri'
an people, since the dawn ol'
Christianity, is closely intcrwo-
ven with the history of thcir
Church and so it is with the histo-

ry of Armenians in Australia ... to
trace the history of one is to tracc
the history of the other.

The Supreme body of tlrr:
Armenian Church in Australia is
the Diocesan Council presidcd by
the Primate, His Grace Bisholr
Aghan Baliozan. Next in l inc un'
the Church Councils in Sytlncy
and Melboume, the subconrnril-
tees of the Church Councils, i.c.
the Ladies Auxiliary, the Churclr
Youth Organizations, Onc-l):ry
or Sunday Schools,  Thcatn:
Groups, Folk Dance Groups, ctc.

The first Church Council
was formed in Sydney in 19-5.1.
followed by the formation of thc
Melbourne Church Council irr
1955.

To date the Armenian po-
pulation in Australia has reachcd
to about 16000: 13000 in Syd-
ney, 3000 in Melbourne and a

Ireland has lacked the rc-
sources to promote Armeniarr
studies consistently, but Irish in-
terest in Armenia began early, as
can be seen in the mention of
persons called Cerrui ab Arnrc-
nia in a Litany of Irish Saints
associated with Cell Achid of
Drummfota in the barony ol'

I t ' rv l r r r t t r l l r ' r l  ot t  t l rc Wt 's l  t ' t t : ts l ,

I ' t ' r l l r  l l rc r  orrrrrrnnl ly rr t  Syt l t tey

Ir ; rvc rrr . r t r , r l icr l  l i l  l l l : l l l l l ; l i l t  l t i t tc

Plnl l ; l ly  : . r  l to, l r ,  l l t t t ' t '  o l  wlr ich

r rrrr  l l r ro l rp ' l rot t l  l l t r '  r r t ' t 'L.  ' l ' l rc  l l r r -

1 ' , r 's t  r r l  . r l l .  " l l i rnr i r /krrrrr  Arslutg

l io l l r "  l r ; r r  r ( ' (  ( ' r t l ly  t  ot t t t t t t ' t t t 'c t l

r  l ; rs: , r ' r  tor  I l rp l l r  sr  l tool  st t t t l t ' t t ls

l r t ' r r r1 i  t l r r '  l r r  r t  Anrrctr t iut  l l ig l r

Sr ' l tool  r r r  l l r t r  t  n l r t t l ty . ' l ' l tc tc : t t r :

orr ly t rvo Srrr t r l , rV l r  l t r ro ls rrr  Mt ' l -

l roul  r r r '  "Ap' . r r r t . t t t "  iurr l  "Sott t '11

NIr ' : , t ,  r l  r  l r l . t : ,1r ,  k r l ' . "

I r r  . r  urnlp.u,r l tvr ly s l to l l  l i l t t t ' ,

t l rc Ar rn( 'n l .ur ' , .  r r ' l t . r  ;u( '  ; ln i l r lc l

I r1 ' , r ' t r l  ,urr l  t t r r l t t r l i  tot ts grt 'o1l lc,

I r ; rvc crr , l t ' ; rvoutcr l  lo i t r ' : t t l  l l t t ' l t t  -

st ' lvcs ol  t l r r '  l ; rvout; t l r l t '  o l l lx) t l l t -

l l r l r ( ' \  r  t r ' ; r lcr l  l ry l l t r  l r t ' l t t 'vol t ' l l l

Arrs l l ; r l r ;ur  (  iovrt t t t t t r ' t t l .  t 'ot t r l t t t ' '

l r r r l i  l l rcrrrrr ' lvcr  r t r rp l t t  t l ly  ur  t l rc i r

r l r r l t t 's  l rs lnr( '  (  t l l / ( 'n\  u l  At tst l ' i t

Iur .
Slt t t  ; t r  ls [*ct t r lc t  i : t t t

Nolc: ' l ' l r r ' l ( '  r \  iur  i r (  l rvc Att t t t ' t t i

r t r t  ( ' ; r l l ro l r t '  ( 'ont t tunuty rrr  Syt l -

t t t 'y ,  1 ' , t t t r l t ' r l  l ry l r t l l t t ' r  At t lo l t .

N' l i t  I r r r t ' l  Slot t r '

(  ic : rs l r r l l  ur  ( 'ot t t t ly  (  ) l l l r ly  ( ( ' .

l ' l r r r tur t t ' r  ,  l t  t t l t  I  . t l ( t , t t ( , \ ,  |  .o l t t lot t

l ( ) i \  No. / .  ; r  \ ( r ) ,  ' l ' l rcrc is i t lso l t

r r ' l i ' r t ' r t t 'c  lo l  lnot t t t l r t i t t  o l  At t t tc-

l r i : t ,  , \ / l , r / r  r l t  tnt ' ru, t ,  r r r  t l rc 
' / i i i l r

( ( 'c t ' i l t '  (  ) '  l ( i r l r r l ly ,  
' / ' / r r '  , \ t r ru ' r :

l / tys i t t r t  t l  1114 l l t l  ( ' tut t l r tgr , .  l i r rc

I  l2() .  p. .1 l ,  cr l .  l ) r r l r l i r r  l (Xr l  ) ,  lur t

i l  is  r rot  c l t ' :u l row l l rc r t l l t ts iot t  is

The settlement of anneni-
ans in Australia took place in
three stages.

The fint stage, as far as it
can be ascertained, was in the
mid l9th century: in the era of
the gold rush. Only vestiges of
their having been here remain -
there is no record of their fate.
They either assimilated in this
nation or returned to the coun-
tries they came from. Even in
those days, however, they endea-
voured to provide for themselves
the solace of their church.

The second stage of
settlement began after the First
V/orld War when a number of fa-
milies settled in Melbourne and
Sydney.

It was not until the 1950's
however, that a movement stafied
by Armenians in Melboume and
Sydney to establish their own
Church, so dear to the heart of
every Armenian, which would
draw Armenians form overseas
to Australia.

The fint Armenian church
in Australia, the Church of the
Holy Resurrection, was consecra-
ted in Sydney on rhe 10th of
November 1957.

A handful of Armenians in
Melbourne, not to be outdone,
decided that they too would work

towards establishing their own
place of worship and in a little
more than four years acquired
their own Church.

News of the establishment
of these two Armenian Churches
in Australia soon reached Arme-
nians scattered throughout the
world and, as predicted, resulted
in their interest in Australia as a
country for them to migrate to.
So began the third stage of mi-
gration of Armenians to Austra-
lia but, this time in more appre-
ciable numbers. This third phase
began early in 1962.

The number of Armenian
migrants to Australia escalated in
the 1970's and 80's due to poli-
tical upheavals in the Middle
East which had served as a tem-
porary safe haven for refugees of
the Armenian Genocide. The
Lebanese civil war (L974- ), rhe
Ethiopian revolurion (1974, that
resulted in the toppling of the
Ethiopian emperor Haile Selassie
II, the Ayatollah's regime in Iran,
Nasser's coming to power in
Egypt, the Turkish oppressive
regime and its invasion of the is-
land of Cyprus in 1974 and Sad-
damls regime in Iraq all contri-
buted to some extent to the
movement of Armenians yet ano-
ther time.

ARMENIACA IN THE LII t l tAl l \ '  (  ) l i  ' l ' l  l l ' l  l t (  ) l ' r \1,  l l t lSl  I
ACA I)I.:IvI Y
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to be interpreted. Both texts are
cited by Hilary Richardson in her
article comparing lrish high
crosses with Armenian khatch-
kars in lreland and Insular Art
A.D. 500-1200 (ed. M. Ryan,
Dublin 1987, 129-137). Armeni-
an manuscripts in the Chester
Beatty Library are well known;
less widely understood is the fact
that through exchanges and by
occasional gift the Royal Irish
Academy has a substantial col-
lection of books and articles
about Armenia treating of a range
of topics, including language,
architecture, and archaeology.
This paper draws attention to
some of the items in the hope that
greater use will be made of them.
Some of the works are rare; and
many of the Russian and Armeni-
an publications of the Tsarist and
Soviet periods are not easily
found in Westem Europe.

Our copy of A.Meillet,
Altarmenisches Elementarbuch
(Heidelberg 1913) came in the
bequest of the Celtic scholar
Osborn Bergin.There is also
much of interest to philologists in
Lraber,  a journal  of  social
sciences published in Erevan; our
set, nearly complete, runs from
1979 to 1987. The book Collec-
tion of Commentaries on the
Gr ammarian (Dionysios Thrax)
(ed. L.G. Khach'erean, Los An-
geles 1988 ) was given by Bishop
Yeprem Tabakian. Texts discus-
sed in Aarhus Armeniaca (in the

series Acta Jutlandica, Aarhus
1982) include the Armenian ver-
sion of Pseudo-Dionysios the
Areopagite (R.ti/.Thomson) and
the so-called "Teaching of St
Gregory" in Agathangelos (G.
Winkler). The problem of the
daæ and credibility of Moses of
Chorene continues to exercise
scholars: an early contribution to
the study of Moses' sources was
made by N.Y. Marr in Vizantij-
skij Vremennik' 1 (1894) 263-
306. Earlier sti l l , A. von Gut-
schmid had been more doubtful
about the reliability of the His-
tory (Ber. k . scichs. Ges. lViss.
p.-h.kI. I*ipzig,28 (1876) l-43).

Lively debate has also cen-
tered upon the origins of the
church in Armenia and in Geor-
gia. Traditions were criticized by
H.Gelzer in "Die Anfânge der
armenischen Kirche" (Ber. k.
stichs. Ges. Wiss. p.-h. kl. I-eip-
zig,47 (1895) 109-174). The lite-
rary tradition concerning the
burials of Saint Gregory the lllu-
minator is examined by M. van
Esbroeck in Analecta Bollandi-
ana89 (197) 387-418. The histo-
rical value of a prime hagiogra-
phical  source is shown by
P.Peeters, "Sainte Sousanik, mar-
tyre en Arméno-Géorgie" (Ana-
Iecta Bollandiana 53 (1935) 5-
48). The work of N.Y. Marr ar
Ani and in Armenian philology is
discussed in a biography of him
by V.A.Mikhankov (Moscow and
Iæningrad 1948). Marr' s edition

and translation of the tale ol'tht:
Katolikos Peter and the schol:tr
Ioann'Kozeme was publishcd in
a volume to which diverse hlrntls
contribute d,V o s toc hnyj a Za ma t k i
(Sanktpeterburg 1895) 9-34; thc
work is a typographical dclight,
and rare - our copy is No. 25tf out
of 322.

Precise knowledge of Ar-
menian communit ies in Asi : r
Minor, together with description
of churches and other antiquitics,
seen during a joumey from 'l'rc-

bizond to Mosul is preservcrl in
A.H.Layard, Discoveries in thr
ruins of Nineveh and Babylon
(London 1853).  Evidence for
Armenian toponymy and settlc-
ment in mediaeval Asia Minor is
to be found in F.Hild and M.
Restle, Kappadokien (Ôst. Akad.
Wiss., Vienna 1981).

Archi tectural  h istor ians
will welcome the presence of
four volumes in a fine Italian
ser ies:  Francesco Gandolfo,
Chiese e cappelle armene e na-
vata semplice dal IV al VII
secolo (Rome 1973) and thc
same wri ter 's Le Basi l ichc
armene IV-VII secolo (Ronrc
1982); Paolo Cuneo, Le Basil i-
che di T'ux,Xncorgin, Pah,tack',
Hoqeac'van&' (Rome 1973); Ma-
rio d'Onofrio, Le chiese di Dvin
(Rome 1973).

An exotic and charming
book was bequeathed by William
El l iot  Hudson in 1853. I t  is  a
translation into Armenian by

Mcrtugrr '  l ) r rvtr l .  n l )enct t t t  t l l ' thc
Arrrrrrrrnrr  ( ' l r rnt  l t  ut  l r r r l i i t .  of
l ( r 'p i r r rn l r l  I  l r ' l r r t ' . ,  (  )x lo l r l  l t r iz ,c
l ) (x ' r f  f  l r t  t t r t t lc 'nt  l l r ' l r r  l t t t t l  l rc l t
Arr ; i l r t  nrr  l l t r l top ol  (  'n l ( ' t t l l i t  l t t l ( l
I r ; r r l  l r r ' lncrrr lcr l  Ârt t tct t i t t t ts  in
Irrr l rn ' l ' l rc  l ronk wrts pr i r r let l  at
l l r t '  prcsr nr l l ts l tugr ' r  ( 'o l lcge,
( ' i r l r  r r t l r t  t r t  lH l t l ,  r t  l r , l t  o l '  s t tb-
scrr lx ' rs t r r t  l r r rh 's ptot t t i t tetr t  Ar-
nr( 'nrur rrrct t  l tntr ls.  sonrc rcsi t lcr t t
i t f  l ) . t r  l i t  ;utr l  Mrtr l t r ts,  Â Li l r  o l '
I l r ' lx ' r  r \  prc l r rcr l

Arr  l r tvnl  r r r i t l l r t  ts i r t t ' l t t t lc t l
i r r , r r r r  l ro l r lur l : r ' l ' l rcr t '  l t tc  sevet l -
I t ' t ' r r  nn( ' ro l r l r r r r  r l l  (  ) t to l t t i t t t
r lot 'unrcrr l r  lo rkr  wt l l t  Âl t t tet t i i t t ts
i r r  l l rc pctrrr l  l l r r ) l  lo,) ,1 Jt t l t t t i t ry
I t { ( ) ,1 ( lst l l r l r r r l  l . rHr)) .  We posscss
nlso n l r r l r l rop.rnpfry ol  pt th l ica-
l iotrs ol  t l rc Anncnuut l ; i l i r t l  Âct t -
t lcrrry l r r r l  l l tc  Anttct t i t t l t  At ' i t t le-
nry ol  St ' ierr t 'cs lor  l l tc  yei l rs
l ( ) l ( r  to l r )5(r .  Not nl l  ; tcr t i l tc t t t
works l r r rve l rer t  r r tet t l iot ter l  ht ' rc,
hrr t  i t  wi l l  l re scrrr  t l rnt  t l re l . i l r r l -
ry l r ls  r r r r r r ' l r  lo ol ler  scl to lnrs
wit l r  n prolessrorrrr l  i r r le rcsl  in Ar-
rrrerr i : t r r  s l r r r l rcs,  (  icorp. i t t t t  lut t l
o l l tcr  ( ' r r r r t ' t rsr i r t t  l t t r tgt t t tgcs wi l l
l r t '  l rc l lcr l  sepnrr t te ly,  I  t l t t t t tk  l ' ro
l i 'ssor Mit ' l r r r r l  Storrc ol '  Jcr t ts i t -
lcrrr  l ru nr lv i t 'e:  l rc l t tg l ;csler l  l l r i t t
Sl i t th At ntr t t i t t  i luty tc l 'cr  l r l
Morur l  Ar l r l l .  Mrs.  l ie l i t ' i ty  ( ' t tve

k int l ly  inrpnrver l  l l te ot l l togrnpl ty
ol ' l t r rssi i r r r  t i t lcs i r r  r r ry t l r r t l ' t .

( icor l i t '  I  l t rxk 'y,  I  lot totnry l . i l r l -
r  i r t t t ,  L5 Jrr ly l t ) t )  )  .

40



CAUCASICA IN THE LIBRARY OF THE ROYAL IRISH
ACADEMY

the three clever brothers frortt lltc:
Rusudaniani wil l be found irr
Vostochnyja Zametki (Sankt-
peterburg 1 895), 9-34. Extcrtsivt:
use of southem Caucasiart cvi-
dence is made by Kar l  l lorst
Schmidt in his lecture Kaukusi-
sche Typologie als Hilfsmittcl fiir
die Rekonstruktion des Voriruilt-
germanisclren (Innsbruck I 9ti3).
We possess a bibliography ol'
publ icat ions of  the Georgiarr
S.S.R. Academy of Scienccs l irr '
1937 to 1956 (Tbi l is i  1959) ant l
another for the period 1957 to
1960 (Tbil isi 1963).

Fundamental to the sturly
of northwestern tongues ol' thc
Caucasus is the paper of Gerhartl
Deeters,  "Der abchasischc
Sprachbau" (N achr.G es.W i .ç. ; .
Gôtt ingen 1931, 289-303).  Dcc-
ters investigates the relationshilr
between Abkhazian, Cherkcs-
sian, and Ubykh; speakers of thc
last tongue migrated to Ottoman
lands with Cherkessians in 1864 -
it is now all but extinct. Attempts
to render Abkhazian to Russiart
and Latin alphabets are des-
cribed; and a specimen Sprach-
probe is provided -the picquartt
tale of the village seer who failcd
to foretell the buming of his own
house. The distinctive character
of the structure of verb-forms irt
Abkhazian is emphasized. Marr's
studies in Abkhazian are discus-
sed by G.Ph. Turchaninov in
Yazyk i Mishlenie 8 (1931), l4J -
163. Turchaninov also worked ott

l l tc  t t t ; t t t t t : , r  I I r l r  o l  Aci t r lc t t t t t ' i i l l t

Slrcpircrr  (  |  / ' ) ' l  l t {111 ol t  ( ' l t t ' r -

hr ' : , : , r ; r t t  (Krt l r t t r l t ; t t t )  t r r  t l rc At ' i t

t l t ' r r ry rrrr  l t tvc r t l  Icr l i r tp ' , l l t t l

(  l ' , r ;  tÂ t  f i l  t ' r l t l r t t t r  l  ( l  (  l  ( ) ' lO)

l5/  l ( r , t )  A r l t ;u. t r lc t ts l t t 'o l  t l tc

Alrk l r ; r r r ;ur  l i rour t \  t l rc l r r t l i t t ' t l

r t r t t r r lx ' l  o l  vurt ' t ' l r  ( l rvrr)  t t t  t ' t t t t '

I t : t : ' l  l r l  t l t r '  l ; t r l ' r '  t l l t t t t lx ' t  o l  t r l l l

son;ur ls ( t tp lu ct l i l t lY t r t  I  l l rykl t ) .

l 'ot  At iy l .  o l t t '  o l  t l rc l .cz

l i r i l l r  l . t t t ; i r t . tp l , " ,  l t l  t l t t '  t t t r t l l t

r ' . r . . lcnr l i tonl t .  rvr  l t ; tvt ' l {  Sl t ; t r t t t t

y;uf ,  (  i t , t t t t t t t , t ! t t  l t r ' t l t1 t ) t  ht t  k

ul  1;r ' / r l , , , r : r t  l ' , t ;  r ' l , l  (Nlr t ' . . , t tv  l l t l t l

Icrrrrr ; ' . r ; r r l  l ' ) ' l  | ) .  s ' r t l t  lcr ls t t t t t l

vot : r l r r r l ; r r  1 '  .utr l  . t l t .o l t  r l t : t lc t ' l

t t t . tp. ' l ' l t r '  gr l tn l r tp i t . t l r l ts  n l  l tcol l l t :
; r r r r l  gr l ; r t  r r  r t t  l l r r  Aptvl  r l rst t  t ( ' ls  o l

l ) ; t l lcst ; t t t  ; t ' ,  l l rcy \ t ' ( ' lc  l l l  t l tc

l ( )  lOs l r ( '  o l  l : t ( ' i t l  l t ts lot  i t ' i t l

i r r tcr t 's l .  Sl  t ; t t t t t  t  ! ' l i l t  r l  ts l  t t t1" , t t  rs l tct l

I ro k 'ss l lur t t  tu ' r ' t t lyr t 'v t ' t t  t  t tst 's  t t l '

t l rc At l t , l  noun Attol l t t ' t  1 ' , l r r t tp ol '

Iot t l ' . t t t 's  nt  l l r r '  t t r t l  l l t t ' , ; ts l  ( ' l l l

l r r ; t t ' t 's  Avi t t ,  Atrr l t ; t t t ,  ; t t t t l  l ) i t lo

togct l t t ' r  w' t l l t  ot l tct  l i t l rp l r t ; t l ' ,cs.
' l ' l tc  p l totr t ' l r (  \ 'y ' \ l ( ' t t t  o l  l ) t t lo w:ts

i t tvt 's l ip i l tcr l  l ry l .V.  Nl t ' r ; ic l t t lzc,

wl t0 Ptovlr l t ' r l  \ r r i l l ( '  s l l ( ' (  l t l l ( ' l l

tcxts (1,  t  f i l  ( r  |  ,  l r )  l ( r ,  . l  I  I

L5O).  I l t '  ; t lso s l t t r l t t ' t l  t t t t t t t l rcts i l t

l ) i tkr  r r r r r l  r r l ; r l t ' r l  l r r l rp l r r l rp i t 's  (  I .  i

I l .  t ) , l ( ) ,1O. () l  r ) ,1) .  A r . , r r r t r i l r r r

l iot t  to t l t t '  s l t r r ly  o l  l l t t '  I  i rkk I ) l r r

Hwir  p,rot tp ol  t  r ' l t l t ; t l  l ) l rpt 's l : t t t  is

S. l . . l t ik l rovski ty; t 's  p; t l )ct  o l t ' i t t

c f r rs ivc '  ut  l  ) ; t t  l : rv: t  r l t l t lc t  l  .  lY.  i

M.9.1() .1o.  f i \  ( ) ( l )

' l ' l rc  l r ; lnr ; rn l , t t tp. t t l t ; . ' , t 's  o l  t l tc
( ' : t t t t ' l ts t ts iu( '  \v( ' l l  t t 'pt t 's t ' t r lc t l  i r t

The languages of the Cau-
casus are numerous and divers,
and their classification is diffi-
cult. Some are indigenous, others
have been introduced. Among the
indigenous tongues three main
groups can be discemed: north-
western, northeastern, and sou-
thern. The southern, or Kartve-
lian, group is best attested, since
its most prominent member,
Georgian, has written literature
going back to the fifth century
A.D. The northwestern group in-
cludes Abkhazian; and in the
northeastern group extending
through Dagestan and northern
Azerbaijan are many languages
including Dido and the rongues
of the Lezgian family. Among
introduced languages there are
two principal groups, Iranian and
Turkic. Much work in recording
speech was done in Tsarist times
after the Russian conquests in ttre
Caucasus. Studies continued un-
der the Soviets as part of the
campaign for literacy. Fruits of
many decades of scholarly effort
are to be seen in the Library of
the Royal Irish Academy, to
which publications came for
exchange. Many of the linguistic
studies received are rare; they de-
serve to be beter known, as do
our holdings concerned with the
antiquities and archaeology of
the Caucasus. A selection of the

publications is described here.
Armeniaca have been treated
separately.

V/e are well supplied with
matter concerning Georgian and
related languages ( including
Laz, Mingrelian, and Svan - the
last being in some respects the
most archaic and so closest to the
hypothetical Proto-Kartvelian).
Systematic and descriptive is
V.T. Rude nko, G r ammati kn G r u-
zinskogo Yazyka (Moscow and
Leningrad 1940). I.V. Megrel-
idze's book on Lazian and Min-
grelian influences upon the
dialect of Guria (Moscow and
læningrad 1938) suffers from Ja-
phetic theorizing of the Marr
school, but it is strong in vocabu-
laries, in toponymy, and in fami-
ly names (Beria among them).
There is Kartvelian matter in the
periodicalYazyk i Myshlenie for
instance, K.D. Dondya on two
plural suffixes in Georgian
(Vol.1, Leningrad 1933 a3-66);
The same scholar also wrote
about N.Y.Marr's work on Geor-
gian (Vol.8, Moscow and Lenin-
grad 1937 49-70). Precious both
to historians and to philologists is
the study of P. Peeters, "[æs dé-
buts du Christianisme en Géorgie
d'après les sources hagiographi-
ques", Analecta Bollandiana 50
(1932),5-58. Marr's edition of
the Georgian text of the tale of
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the Academy's library. The vol-
ume of studies lranskie Yazyki
(Moscow and l-eningrad 1945)
was edited by V.I.Abaev (1900-),
who contributed to it essays on
Old Persian elements in Ossetic
and on Old Persian inscriptions.
The same volume has a thorough
article by B.V. Miller on Tat
texts. The various dialects of Tat,
an Iranian tongue of northern
Azerbaijan, are described and
specimen pieces dictated by in-
formants are recorded and trans-
lated. The study of the Nart epic
has an important place in Ossetic
philology; unfortunately we lack
works by Dumézil specifically
concerned with the Narts, but
Narts are mentioned by him in a
paper on tripartition in Indoeuro-
pean social structure (Latomus
14, 1955, 173-185 ar 181 note 2).
We possess, however, Abaev's
fine essay in proper names in the
Nart  epic (Y. i  M.5,  1935, 63-
78); a remarkable feature of the
Ossetic pantheon is the adoption
into it of Christian saints. Iranian
patronymics feature prominently
in L. Zgusta's study The Old Os-
setic Inscription from the River
Zelenëuk (Band 486. SB. ôst.
Akad. Wiss. Vienna 1987).

For Turkic in the Caucasus
there is, for example, the book by
N.A. Baskakov on Nogay, No-
gajskij Yazyk i ego Dialekty
(Moscow and Leningrad 1940).
Nogay is related to Kazakh and
to Turkic tongues of other steppe

peoples; it has three dialects,
White Nogay, Nogay proper, and
Black Nogay; and it is spoken in
parts of Dagestan and the north-
central Caucasus. A literary lan-
guage was developed after 1928.
Baskakov provides oral dictated
texts obtained from sixty infor-
mants in various localities, toget-
her with an extensive glossary.

We need more grammatical
matter concerning the Turkic
Azeri speech of Azerbaijan, but
books of historical and antiqua-
rian interest have been received
from the Academy in Baku.
Arkhitektura Sovetskogo Azer-
bajdzhana by L.Bretanitskij and
A.Salazade (Moscow 1973) in-
cludes valuable pictures and des-
criptions of late-nineteenth cen-
tury Baku. ln Gobustan (Baku
1973) I.M. Dzhafarzade des-
cribes and illustrates rock-car-
vings of a mountainous district
to the southwest of Baku. The
larger representations of animals
and humans are almost lifesize;
their dating is not clear, but the
oldest may be as ancient as the
Neolithic, and local tradition of
artist-ry may have lasted long
after the coming of  Is lam.
Among the pictures at Beyuk-
dash is an inscription cut by L.
Julius Maximus of Legio XII
Fulminata and mentio-ning the
Roman Emperor Domitian. Some
3500 drawings have been recor-
ded; the earliest discoveries were
made in 1939. Much other anti-

quarian matter of great interest
has been received from the
Academy in Baku. We have f<lr
example E.A.Pakhomov's cata-
logue of the Coins of Azerbaijan
(Vol. II, Baku 1963), on eighth to
tenth century issues of Arran,
Armenia and adjacent lands; a
collection of azeri tales in
Russian translation published by
the Nizami Institute of the Aca-
demy of  Sciences in Baku
(n.d.<1959>); and a study in the
philosophical outlook of Nizami
himself (1141-1203) by Dzhamal
Mustafaev (Baku 1962); the poet
was called Ganjavi after his
birthplace (olim Kirovabad). The
Azerbaijani Academy also sent a
list of their publications for the
years 1945 to 1959 (Baku 1962);
Matter mentioned therein is like-
ly to concem future historians of
Soviet rule in the Caucasus and
adjacent territories. There is
much solid scholarship in the
socio-political History of Azer-
baijan in the thirteenth and
fourteenth centuries by Abdul-
Kerim Ali-Zade (in Russian,
Baku 1956). A generous gift was
Abdul-Kerim (Ali Oglu) Ali-Za-
de's Russian translation with
Persian text of the Cronicle of
Fazlulla Rashid-ad-Din (1247 -
1318) (Baku 1957, Volume I I I
only). An example of historio-
graphy reflecting Stalin's obses-
sive concern with national ques-
tions in the U.S.S.R. is the eru-
dite study by l.P.Petrushevskij ,

flj.r.rrr.y,r in thr llistory of P.eudal
Rclut i t tn,r  in Âzer lxt i iun and
Arnrcniu ( in l t r rssi i t t r ,  l .c t t i l tgrad
1949).  which exlet t t ls  t ' ror t t  thc

six lccnt l t  ccnlury to t l te bcgin-
ning ol '  l l re r t i t teteenth;  tcxts of
sonle l ' i r t t t l t ts  t t rc inclut lcd.  A
volurrrc ol '  ' l ' rudy o[ the Arcltaeo-
logic l l  l ' ix l r r l i t ior ts t t l  Az.crbai jan
(Muteriuly i  / ,rslerlovuniyrr No.
l2-5,  Most 'ow tut t l  l .cningrad
| 965) int ' l r r t les t t  stu( ly of  t l tc  ear-
ly history ol '  t l tc  stct) l )c of  Mi l
ar t t l  K:rr l l r : tg l t ,  to t l te el tst  <l f  Ste-

l ranakct ' t :  : r  l i r r t l  o l ' I 'or ty nummi
of t l rc l ' i r r tpcror Att i tst i ts i t ts I  at
Orcn- Kalc is r t tet t l  i t t t tet l .

M:tr ty l r l ic lcs ot t  t l tc  prchisto-
ry and ant i r l r r i l ics ol '  l l rc Cauca-
sus havc lx:ert  gtubl is l rct l  in the
I l r ic f  Conrrrrrrnicut iot ts (K ratk ie
Sooltslu'hcni. iu) ol '  t l tc lnst i tutc of
Archucology of  thc l .J.S.S.R.
Acaclcnry of Scierrcc:s. l t  wi l l  suf-
f icc to nlcnl ion th l t  i r t  No. l76
(Moscow l9t l3) .  at t  issuc dcvo-
ted to central  Asia und thc Cau-
casus, t l tcrc arc pitpcrs t l t t  thc
Middlc I l ror tze Age of  thc
southcnl Citt tci tstts. ott  Citucasiatt
arc-f i trul le of t l tc early lrott  Age,
and on anlhrol)()nro4lhic arttulets
of  the s ixt l t  to r t i r t th cet t tur ics
A.D. in t l tc  nr l r t l tcrn Cuttcasus.
Somc nrcdi i leval ntot lut l lct l ts ancl
art i facts of rtorthcnt Ossctia arc
published in Mutcriuly i Isslcdo'
vani ja No. I  l4 (Moscow 1963).
Mediaeval  rcnrains f ronr the
neighbourhootl  of Orcn-Kale in

Azerbai jan arc dcscr ibed in
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No.133 of the same series (Mos- volume about Lermontov in the
cow and læningrad 1965). series Literaturnoe Nasledsno

(Nos. 43-44), a collection of es-
This treatment of our holdings says published by the u.s.s.R.

has been deliberately selective, Acadèmy of Sciences at Moscow
but, with a sharp focus, studies in in 1941. ttre beautiful book is
many parts of this vast subject characteristic of the benefits the
are-likely to prove rewarding to Royal Irish Academy received
philologists, archaeologists, stu- from exchanges wiih rsarist
dents of folklore, historical geo- Russia and thJSoviet Union and
graphers, and scholars in other continues to receive from our
domains also. All who study the dealings with Academies in the
history of the Russian conquest unionts successor states. I am
of the Caucasus know and enjoy obliged to Mrs. Felicity Cave for
Lermontov's vivid, and in parts advice about Russian titles.
almost documentary, novel, A
Hero-of our Time. Pages are de- George Huxley.
voted to Pjatigorsk and ro rhe 21.VU.Igg2.
highpasses in the well-illustrared

9qU?Phg ltAftnh&t UbEbbUA IfÈ
t h ru6n h q.M pcl h n u gub,'I&n hq 0 lu b6h

( 167 2-t7 29 )

1966-1rfu, bpp ptutulr+l, puqtfu&htn tlu,nbltuqtn nt pubuufui
SuQnp Ubuuguùft ( 1904-198il phyurypntpbruûp, uluutbp u2fuu-

-*fuglrt 
bphufu/t tîty ul**truutnnLnrl Cu$pb\t C\tuuftul $ppÈpnt

ûumbbuqftmntpbtub, Qloynt tItZ qnltntnq puryIupftt C\tunftul
+ltt gbf uLpt ufugbbpt ulutnbÇn$!ût nt'lthgubg bpQtuprunh tlhp
u2uQgntFlrrbf Eun pututluful, *tt+hûtuttnp bqutt llpnt{lbnh'
1512-1800 FF. 'ïrtlt, trp2h opu Qupnqugultg bphult cu\tbl2s-1,
Lu* utututuop mryu+trngltùtubpt Ufru tnq.,It, Qupbfitnt[Ahrbf
nûtbgubB tfunhfuufitnullub tLft pufuft t2r7nt[Ithp Qunuphl,
u p nù g û[ u ûbb u lpu p h n p u n n p h lg It fu I1u yu g\t Èlt g t

20 ?nûttLup 1705-l'b, 9opn1 û[2 py nÈuut t bn{rufit
{urnry ubnûtg futrnrl +ttgnû tfg, npnût ttZ Abûrfiul1rtL !, *Eut-

upuûftfu ufunûtbbpy Lhb b2uthruQntrtt,lt llulmlt hltQlth, li'5ll ftlt
,[hfubmftQlt û[2 lumutpntutô Lyl11'u1,,1',,tt l tttt l  l ,ttr lJl,hlh 1m ynhft Qp

ryunbutl pt' abXftbul17 lÎ lulprup l lyyuth ( l( it '( i  17'19) t, l 'uh

u1t F ut +p n tpÈub 4* Utfu ut 1, 
rlru 

1 u lJ lt n 1 il'l y I tt I t ù t u,l lm lJ n 1 l, lp I' p n t

ryu rynltf n ulut pult I "th - 
h f il m !, n p n I C l, ut h 1 tt nt ttt t tt 1t 7 ru luùrh h y n t

n u1upu'b\tbpn ù uIt nût g1', q pplù trilt rt t uù tu ft h 1t p lth | 1t ut 1 QunI tl ft '

2umulltupubltb û[2, ûtt2m L2nt ut,l l,b'

Zutftunom tft2umutlutprufulù ily urrr ,lttùr,f ttt pfuhy funi
bu ny'Vutgm ?{nVgu. nV Ê[ Uurulry'1yy'. url'uy' '/'l/rl,t,t (u yurlu n1r

Qoty' fun(rulb {uVny. lt 1o,/tu1t/t,r1t/// tlttt,tttttlltlt1 tlurut

2. îutpb+hfu 4tt+. gutppCuùrl1l 'tuh ( t, i) ' , '  l : l(,1 ) h ).. l lyullt

4tr+.  r luqhl thul t  (  1870-1932) utr '1 ' t t '1pl1l  t t r l t t t th 7l 'b 1!2mà t

Ultup lttnryltll lurytltLt'buiir ( l,\i',) l!);"ll I n1t Itttrlu mu1utt17/t1

FunE ulr-t ûhllltuput'bbp{, Sl,puttyrt'lln1tt1 t1 1t1,lth mtquttlyftT 1t

Qutptutt tt Ultfu2rybn lnu mulrrtylrl'l fw!f tnttlttrtllt/t7 ,rrtt// ,,t

ftûuurnn{qnptuôntuâ t, ltfu2np pfty I'mg tqlmlt yuluth/ ryrunhuty
huQ bpQpnp7 u1b u\tEg uu1u1pft1 11ru1,,1uft ttlttltrtlt h oqhuluùftli

?t"tt+h 1bn 2rltnput t, 1ul1utnru| np lhp1ltltu ny'pugrtt iml'

+lrnn 4 p'L ut t 2t 1ft 2n rutt t

bQutmf un'ltbpt!faÈ It*pfu!'Iu1pf mqtttltttity lt'Ol fit Cfi-

funtutô t, 2npu muttlr lbmnp 4Ên Coyy, tr,tqtttfttthy put11 hqmù if2'

ngltlt, lrp nprptnfi funp nulupult [p lruuut,tttttttttl f llu,l, tttpqlh |ru'

ruûul1u'b 2ft pntttpt

It t n" 4 tp Shputgnt ?tnpq hnumnitlhnt ttltrlultgfi, lly ûuuflt

Fy LE utltnb'b tu*|" fp bptlnt [bQLhutu rrpql,ùl'f Iluyqftu h 0n{.'

lu\tfutut llun'bgt\f unu2ftItg' '{btuhmfll 'il1, 
llhuroh qloppnlflr

rnulutpufufÎt py 7Ittuptt t thlt+ ,tht,p, ltuQ t,ylllrttpqh ,r,i ilrult

'fith ql'tre,
U ugylt ûhQbfuuuntpyt[p thmhhrulhl'pp Cltrttttttttpulnt mà

bT;
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L Uhôù Upbpn /ut[unonntpy'tlt lfunruutéutputùntfÊub,
1716,68A fut

2. bnV hnut{uruû, T720, 832 tZt
J. qlÊmpnu Upurytuug! ry?g, lfrynpêutfig, I?20, 4gS t2t
4. QÈnpnu Upuryltugft Utp Anupy'Itntpbultg , IZZI, Z04 tZt
5. Zbûtùuqg ulttubop, yunftIttpbbt Fuf+tfui$2' Qbnpnu

4,tr+. ftl'$il,qhgl, %tç (uyultù nr lnly' llrr/r7 Fugy',
1722, 359 tzt

hu4 în(lubbfu nptTtnft t\ÈQbltuuntpbuttlp ul, Izzï-btu tunft
nulupufu[b py nhuut t, uItôultop ubâ,ft t\g ltnryIt ftnut$ph\tt
pup4ûuthnuut, lutp hùnltnu U Qnru1n11ft U?e {n2Êgâuq /nghnTr
ut{uît q)utuÊVutgf 

+ntltE ( 369 tù,
blunft unlthp{ faÈ U-pfpu $[npqbu\4, rlb\hlruug Cu,bç[-

uugut al'tu+ lumnpttu Lnpu1, UblrF-t, UppuÇop {hpuQugnt-
pbuûp nulntut t, ftfu2u1tu ntt 1ft2nrutt f ultntultupÈpphpnût
t{.tr-!, utlu u{tunuquï Q2 {tuunt FÈ ftpupnt tultop t*rf Fufb-
4*'1 hrTtuô bfut 2utttulruptup' Ul"lrF-t, llppu]op pbyuçpntphuÎt
ub u u p {, U u p {t u ? [ n p 4 b utb u\t nlt g t\b lblt u u n t p! ût I u n u\t àfu u t
tt

Ut'+' ,p'u\'h np llup{tu ?pnpqbuÎt Ufulpup llppu1op Ftuf h-
4-'h brytt t, uullt 4*rÈil, t lbnhgrth FÈ lrr 1*urr Srtpugnt
cl'tntr7 ut lrf lbn tlnbpûntprtù nûtbgut f h *trnp bnlrutJTt ,{-f
ntg rypôrtb, 1705 nufln! unu2ft'b nu{tu+7tntpÈult ûhlhltuug
lutu4ftuugut tt

Up ûuuftb ûbp àbngbb ntoq nûtftùg lpuphnp t[uûpuqftp tfu,
np Sltputgnt %fnpq Qnunu'ùryùntulopbgln! tntuulultuqftplt tt lflt
,ptubl, nutlh unult pfuu{tpfu lu\tryfulut tftfup, Z. 1n{lutlt\ttu 4f+.
[ùnpnububh (1860-1940), (*tp tlfuy'taurut1 ttrf-t/ llÊpu*
tnugtn! 4npôltft bttlU"tr+ nultu+Fntpbub ûtZ (ùbîtb-lrk, Ig3Z, [2'
383)t

L-fu tthpQuluglthfup utpàuitttttl 1w pluhy, ny Qp quùnt lr,,lh-
ûbmf lfit U.'luqup bqbûglrbt

utu L suquL Fultbqtrc's1,,
qur m 9'Èn 19, s h lt u6tt h 1,.
ItP0l,hU Ubf m FUflthlllll',
b h cl lubl lus ff i  FUP b Ult l ' ,

h ]USUUQ0I ALbUI U\'btt|,

bh ùUhUq0P 27,9'hhP Ûtl'lhlttll.

uka zuhus n 3 8G lrur,\ ll l, l'," lilllu
LîP}P 3U3U 4U3 lt q Ullr b,t; llôlll, t
PUUL bh b?be UU U3l'l' ttll6hlll,,

bh ùUhUqUffi, C22n'I Slll'llh,
huq thul'bhbOtùL UUI'1, hltlillô.
FUlt buh UUZ n h UU lt,IIl h n, I lbt t N I 1,,

tUUh SbUlIl' 1729 UUBI'UI'6t

4+4=8 ntng tntuqtu2tu{tntpbub tfurut1 loylthnt mrl unlh mmuluthu-

+t'hï 2hnpfitu ttp tluulttu Qupbft blutlt I Ahng Aqht lruQfpÂ frulg

lupLnp mbqblln$ltûtùbpt L-b opy opftb hphruh hlltuô | ûuCntub

pnuutyuby hu tltbçbult rnupbpfu1t thmnl ytynhf qmp\ruô t Ft'
2nn{tIhullufuntpbult pupbQuû bqutt t, ltmglh u1 lrutuiltutputp

unltu tgoltgltu yuput b Luttt' nûthgutâ t Cfhq qmt m$thp h ftpob-
uQufu ulutmÂun'bbpn{, ubnLg lbm {hfuhmfl lwuuttttmntfl Çrup-

QurTpnuut b lt'b'bputrypbbp pt' qru$p mhqf nthhgruô t èe.

ryupnL utnu2fb nuubutlh*WL tItU h"'Urtntttu gq,f $loûftpâhrublt
(1656-1707) tuulunuQntpbutb uutpftn\hpnth, hpp l,w1 hupn'

qllqbbpnt t7tû ÇuputufuBg utuumllutgruô (pt

1706-htu hF qrryfuhg'b u1 Qnpuhsïhpl, guuùhhphg mutpft hr q*-
uulltubpg fuùuûut lt
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lly utnplrt û2bttp pÈ 
-q-WhL 

llupryft ,p+lrt; htn77,
1707-lrtu loFE mulupubg u2fuunfl uluut t bffofi lfupnftpnult
lbnt àbnhupup uQubul muluqpulub u2fuutnump û2, unft
pntuQufulb hpllnt ntu1l, unuy uhullullub nulupuï ûg
lltû'bntut ttt, 4tb-t, Ellaf Uhnut t rfonutnpuultu 1720-bb,
npn{lbmh unft pntlrb, lr7bfug nulut 8oûutgnlg-fth ?lt2untu|-
uputuftb tftZ 1ufu+ntgbutl I1g fir2n{tt

?tntq Uupqubultft ptutumpyuQui \ru+ Sfpugnt gtn7+ ut
2 nn {tf b u fuufu yu p tub n uufu n t p b uù u1 u u lltu'h ft 1b ut 1, uù nh g ur ru p p b p
utuàbp 1gupût ûuufttu uqugnlg ûytu tt

llpçti èt, ,Tutpnt uftftytbb[1, qlopuÇutt Sq*+fntpbult
tufl1ut 2p2ufultfu, ryéntup I hpbtulluÉt mulupub ûp, ntplt
ûltûftuP ttlt 4*-ntt Flu mhuut Ellalt

llyulti qlopulul SuluyrtuQu1t ulutntfntpbutlr tlt5, Flrttt'
btfugntprtû tfg 2ptugut tt ftyf

cl.Fuûulntgtbub

PUBLICATIONS BY OUR MEMBERS

ALEXANIAN, Prof. Dr. J.M. The Anchor Bible Dictionary,
The Text of the Oldest Armenian Vol. 6
Manuscript in America: a Reap- pp. 805-808
praisal of Walters Art Gallery Ms Doubleday, New York-London,
s37 1992.
Journal of the Society for Arme- (Armenian Bible, Translation,
nian Studies Vol. 5, 1990-1991, Arm. 1, Arm. 2, Canon, Text,
pp. 55-64 Sources, Ancient Versions.)
(Armenian manuscript, Gospel
manuscript, Gospel text, Textual BOUDJIKANIAN Aïda
Criticism, Vy'alters Art Gallery, co-auteurs Abdo Kahi et Joseph
Methodology, Arm 1, Arm. 2.) Khoury

ALEXANIAN, Prof. Dr. J.M.
Armenian Versions

Orientation culturelles et valeurs
religieuses au Liban
Recherches 3

Ceroc, Beyrouth, Liban 1991.
(Recherche sur Orientations cul-
turelles, Population adulte, [-i-
ban, Valeurs, Interdits, Pratiqucs
réligieuses, expressions et conr-
portements.)

BOUDJIKANIAN, AidA
Diaspora et Arménie Scientifiquc
dans: Les Arméniens, Histoirc
d'une Chrétienté, ed. Gérard Dé-
déyan
Privat, Toulouse, 1990.
(Diaspora arménienn€, struclurc:
et évolution en parallèle avec I'
évolution de 1' Arménie, [-iban,
France, Arménie)

CALZOLARI, Valentina
La versione armena di Thcon,
Progymn. N Spengel
Rendiconti del Istituto Lombardo
Accademia di Scienze e Lettere-
Classe di  Let tere e Scienze
Morali e Storiche 123 (1989),
1990, pp.193-2L9.

CALZOLARI, Valentina
L' École hellénisante. Faits et
circonstances.
dans: M. Nichanian. Ages et Usa-
ges de la langue arménienne
"Langues en pér i l " ,  Edi t ions
Entente, Paris 1990, pp. 110-130.

COULIE, Bemard
Répertoire des Catalogues et des
Bibliothèques de manuscriPts
arméniens
Corpus Christianorum, Series
Graeca.

l l tc l ro ls, ' l ' r t t t t l tut t l  I  l ) ( )2.

(Mnrrrrst  npl f r ,  I  i l t t r t t ies,  ( ' l l l i l -

lo1',rres. |  |  r l  r l  tup'.r  n; r lry )

( ' (  ) l  l l  . l l i .  l lnrrrur l
' l 'hr . t t t t t r  f r r  , \ f  r r f  r  l t  (  i t  eytr t i  Nuzi-

tut ! ( l t l ,

l l  .  ( ' t t t  nnntt ,  ( ' l t r  i , t t t t ,ç I t l t i t  ns,

l /  t l t t
( 'or l r r rs ( ' l r r  r l int tot t t l t t . ' l ' l tcs i t t t rus

I t i r l t t t t t t  (  i t t t r ' r 'ot t l t t l

l l tcpols, ' l ' t t t t t l tot t l  l r )U I

(( i rcp' .ory Nn/t t t l l rc l l .  ( i tcck,

( ' t t t l t 'o l t l ; l t t t  r ' .  ( 'ot t t l t t l t ' t i rct l  I ' i r r -

I t t l ls l l ( 's) .

( ' (  )X.  ( ' l i t t t r lc

"At nt- t t t , l " ,  " (  i r t t t  S1lr l " ,  "Ni l l t t " ,

"  h l  u, th t  r  i l l " ,  "  l ;  :  r t  t  A"

i r r :  l i r r t 'y t ' loprr l i t t  o l  l r t t l  ly  ( ' l r r is-

i  i l r r  i ly ,

ct l .  l ivcrct l  I  iet  
1 ' . t tst t t l ,

( i :u lnr t t l  l ' t rh l is l t i t rp, ,  l t tc .  Ncw

York/  |  , r t t l tht l l ,  l ( r ( ) ( ) ,

( 'OX. (  ' lnut le

Origcrt 's  l lavt l i l t t  t tn l  . l ( t ' t ts t t -

Icnt Arnu'rt iun nunutlt 'r ipt lr)25
Jottr t t i t l  o l '  l l re Sot ' ic ty ol '  Âr l t tc-
r t iur t  St t r t l ie s.  Vol .  5.  |  ( ) ( )0 '  199 |  ,
pp.  4()  5.1.

( :OX, ( ' l i tur le
rcvicw ol :

Shir l ré A. i r t r r r i t t r r ,  ï1, f0 l l ru11-

lnumy 'Irutl,t[ l l look ol' t l tc

Psalr t ts ol ' I )nvi t l I
Jot t r t t l t l  o l '  l l tc  Socic ly ol '  Art t te-
. ian Srur l ics .5 (  l ( ) ( )0 l ( ) ( ) l ) ,  pp.
192- l9(r .
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GULBEKIAN, Edward
Why did Herodotus think the
Armenians were Phrygian colo-
nists?
Armenian Review 441 3, 1991,
pp.65-70.
(Herodotus, Armenia Minor).

KAUFHOLD, Hubert
D er Ehrentitel "J erusalempil ger"
(syrisch maqdiâyâ, arabisch
maqdisl armenisch mahtesi )
Oriens Christianus 75 (1991), pp.
44-6r.

KAUFHOLD, Hubert
Stand und Aufgaben der Erfor-
schung des georgischen und ar-
menischen Rechts - aus deutscher
Sicht
Izvestija Akademii nauk Gruzii.
Serija istorii, etnografii i istorii
iskusstva
1991, Nr. 2, pp.63-73.
(Vortrag am28.9.1991 in Tbilisi,
gehalten auf einem Arbeitstreffen
zum Thema "Rezeption des
byzantinischen Rechts im Alten
Ru8land, in Armenien und Geor-
gien").

KEVORKIAN, Raymond H.
Les imprimés arméniens des
WIe et WIIe siècles
Bibliothèque Nationale; Etudes
Guides et Inventaires No 5
Paris 1987

KEVORKIAN, Raymond H.
Les imprimés arméniens I70I-
r8s0

Bibliothèque Nationale; Etudes
Guides et Inventaires No 11
Paris, 1989

KEVORKIAN, Raymond H. et
PABOUDJIAN, Paul B.
Les Arméniens dans l' empire
ottoman à la veille du Génocide
I-es Editions d' Art et d'Histoire.
Arhis, Paris 1992

LELOIR, Louis
Ecrits apocryphes sur les
Apôtres. Traduction de I' édition
arménienne de Venise. II Philip-
pe, Barthélemy, Thomas, Matt-
hieu, Jacques frère du Seigneur,
Thaddée, Simon, Iistes d'Apôtres.
Brepols, Turnhout 1992, pp. V-
XIV + 419-828.

LELOIR, Louis
Saint Ephrem. Commentaire de
I'Evangile concordant. Texte
syriaque (Manuscript Chester
Beatry 709b). Folios Additionel-
les
dans: Chester Beatty Mono-
graphs, No 8b,
Peeters Press,  Leuven-Par is
1991, p.  V-XXII I  + 1-157.

LELOIR, Louis
Eghishë and the Bible: Observa-
tions on his Homily on the Trans-
figuration
Journal of the Society for Arme-
nian Studies 5 (1990-1991),  pp.
3-2r.

LELOIR, lnuis
Les Actes apocryphes d'André
Dans: Manichaean Studies. l.
Manichaica Selecta. Studies pre-
sented to Professor Julien Ries on
the occasion of his seventieth
birthday. Ed. by A. van Tongcr-
loo and Soren Giversen, Louvain
1991, pp. 191-20i .

LELOIR, Louis
Apophtegmes des Pères du
Désert
Patrimoine littéraire européen, t.
1, Traditions juive et chrétienne,
Anthologie en langue françaisc,
sous la direction de Jean-Claudc
Polet,
De Boek-Wesmael, 1992, pp.
352-357.

LELOIR, Louis
La sagesse des Sentences armé-
niennes
Acta Oriental ia Belgica VI
(1991),  p.243-26O.

LELOIR, Louis
Le problème du mal , tel que l'ont
vu les Pères du Désert
Acta Oriental ia Belgica VI
(1991),  p.261-271

MATHEV/S, Thomas F. and
SANJIAN, Avedis K.
Armenian Gospel lconography :
The Tradition of the Glajor
Gospel
Dumbarton Oaks, Washington
D.C. 1991.

Wl: l ' l ' l  :N l l l : l ( (  l ,  J .J.S.
' l 'he Me,mtng r l  the l i rpre.r . r ior l
' l t t  ln 'r  t tntr . t  rr ' . ,11' in l l t t t i te
in: l 'e rspct ' l ivctr ott  l t tr l trcttropcûtr
l .nrr ; ' . r rnpr ' .  ( ' r r l l t t te nnt l  Rel ig ion.
Strrr l ies i r t  l lot tor  o l '  l l t lgt t r  ( ' .

Pohrt t té,  Vol .  l ,
l r rs l r t r r lc  lor  l l te Strrr ly ol '  Mln,
Mt ' l r rut .  Vugut i t t .  I r ) r ) I ,  11.  I t t9-
l ( , t{ .
(n lso orr  nr t  r  xpressir t t t  i r t  thc
lct lcr  o l  Scwnnlor,  l lnkolry i t r t
Klr tor tn l l i rk '  I  l t tyr tc '  l l ,  4 ' l .1)

Wl l l ' l ' l1Nl l l1 l ( (  i ,  J ,J, l i .
At l t r / . t r  ln r  r l t t l ivrn ( 'hr t tnt t '

htgir  l r , r '  I / r l , r ,u,rr 'h t t r  nrnix ' l rcr t
i r r :  l lcckcs.  I  t t l ro lsky,  Wcitct t -
l r rg ct l t l .
Rckorrstrrrk l ior t  t t t t r l  l 'c l i t t ivc
( 'hrorrologie

Âkten t lcr  Vl l l .  l i tc l r t r tg,urtg t lcr
I r t rkrgenttnt t is t : l tcr t  (  icreI lsclurf t ,
Inrtsbnrck 199)..

OUVR^( ;t ,)s l)1,:  M 
^lt ' l ' l  

l tos
M INASSIAN
l,ltt ttrtttdlrlen

| .B u n lu g n ry [ 2- 1tu n lpu g hu1

û- q- *g n t pft rb p I p ut p tu p'
ntû

303 t2 hr &puthul,ptb wû'

{rn{rntû, lf, l-XVll :

bpntuutrlhû, 1974
l-c corrrplérttertt t lc nottl ett ttntté-

nicn,  Jénrsalcr t t ,  197 4.
l25 I.'F'.
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2.$pupupft qnpthu4-h
quugbput
UtSal6uu-qltl7ntF,
1976, 367 ht
Ùufu. - 2punup-bfrtù untultg
abrftbul1ft qftnntpbutu bt
ut,Fut+pntpbufu Qunupfu t
+runturyupnblf û"ûrl"-
ntpftùfubp nt lgtumnulhhp t
Manuel pratique d'arménien an-
cien, Beyrouth - Antélias, 1976.

3.UupQnaft utthnup-ltû
gft u lpu n ary I u ûu p ut 1t p u n
2,U, 1984 , 1-12, t2 93-256 t

4.0n{1uûûluft uzhuutputlt
pft u lpa u utp 1 ut ûut p tu gt p un
2U , 19E5, I-12, t2 \ï-ZJZI

5. Uunptnuft uthuuput[t
pftultunup 1uûupu1pun
2U, 1986 , I-12, t2 Z?-ZB0t

6.?p u p ru 1t ut t bu u p ulttthp lt
1uûugpntpftù
ètuÈ4 1988, 172 tzt
125 FF

7.Fu1uQub gtutgnLfrhp
qlt tu p ut It u t h n up uùt hp n û
èùh, 1966, 120 t2t

Les compléments des verbes
dans les évangiles arméniens
Genève, 1988.
150 FF

8.hahftl hnqpugft, ( dunp
p|t4phû u4utqng).
2un. U. LÈputntpftû4 2ll,
1987, tz 367-469, 1988 tz
I0-45.
PbbuQu1t pltuqrtp, 2lI, Igg0,
t2 79-125. 1991 t2 127-192.
1992t

2um. F. A ubo put ry n tprt ûtIt bp
L 2,uûupuqrFutn
èbbu 1992t
Eznik Kolbac'i: Discours contre
les sectes.
T.I. Introduction et texte critique.
T.II .  Notes et Concordance,
1992.
500 FF, Texre seul: 100 FF

9.hûnupuùLhpft h $npt gl,
yunnil1 uhnùhÈpft nlqqtu-

rytntpltûg h lnp{nu|g
è'ùb4 1988, 86 tZ'
L'orthographe et la déclinaison
des noms propres des évangiles
et des Actes, Genève, 1988.
I25 FF

10. ll u n ultu uft pnt pft ùb bp h
Çuûupuppunlthp
ôbh, lggg, 225 tzt

Etudes et concordances , Genèvc,
1989.
120 FF

llJtrnptp[t It FqFhpfr lutIu-
putltpunfuhp
èbb4 1989,573 tZt
Concordances des Actes et dcs
Epîtres , Genève, 1989.
250 FF

12.t l ,ntQ-"h utthnup-blt
pl u Qu n up lut thu p tu p p u n
24 rc89-1991 t

I3.Lnp llnulup-tu|, Fttu-
+frtrg h quuuQutû luftptb
ô'bh, 1990, 221 t2 t
I.e texte du Nouveau Testament
et I'arménien classique,
Genève, 1990.
150 FF

La.Un{uftuft lanphtutgLn!
alunûntpftû 2upg
(bnpup 1r. FfttquItryugnL
lbtn) , ètubt, 1991, 337 12 t
L'Histore d'Arménie de Movsès
Khorénatzi
(Avec Norayr Buzandarzi) ,
Genève, 1991.
140 FF

15.2uyuqtn lrrh Uupfttu,
za, 1991-1992.
Unufu àfu ut m lt u1,4/r ÈLù ut, 19 I 2'

l ,outs Mnr t r tH. nnrrérrologtte,
Vtcl ' r r ' .  l r r r ) , ,

16.Ut hm upubbLpl, ù- l--
nut( Çuûuputltpunbhp

!ftbLûu , 100l, 131 t2t
( 'onlor r lnrrcer corrrplèlcs r les
d'vr t t tp i r les,  V tcnnc, I  ( r t ,  L
.100 l,'lr

t 't.lufiplbuqfnulut
nt un,lûuuftpnt pf tbûhp
,I l t l , t  ,  l : ) :)  l ,  , \ i ' , \  l l  ,
|  : t  t r r lcs i t  r  I  I  t r l t  to lop.  i t ; r tc s,  (  ierr t \  ve,
I ()() | .
400 l, '1, '

l , l tr f i 'nrrçltk

l .  Murrur. l  p lntkpre d 'urrrré-
nicrt nlrt ' l t,tt
( i t ' r tèvc,  l ( ) / ( r .  4 l ( l  p.

2.  ( i rn l r r t r tn l r t  r t 'ur t r r t rn l t 'n
or icnl l l
Clr lvtrr r  l looks,  l )c l r r r r t r  Ncw
York 1 20.54, l ( ) l {0 ,  l ' /  I  p,

3.  Mnrrur, l  l l r l lkpre d ' l r rné-
nicn occkk.nlnl
( ienc\vr ' ,  l ( ) l t l ,2(r .5 p. ;  2e t i rnge
rcvu cl  n l t l ln lenté,  ( ierrève, 1990.
I t tO l ' l '

4 .  Mott  prr . t t r ler  l lvr t  d ' t r -
nrénien
( icnt \vc,  l ( ) t t | .  IJ, l  p; , rc t i rnge
rcvu el  corr igé,  (  icrrèvc,  l ( r ( r0.
150 l ' l '
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RECENT PUBLICATIONS FROM ARMENIA
From the Institute of Arts of the Academy of Sciences of Armenia we
received the following list of recent publications:

5. Répertoire des verbes de
Itarménien ancien
Genève, 1985, 294 p.
135 FF

AREVSHATIAN, A.S.
The "Mashtots" Ritual as a Mo-
nument of the Medieval Arme-
nian Musical Culture
(in Armenian)
Academy of Sciences of Armenia
Yerevan 1991
(Armenian medieval sacred mu-
sic, Ritual, Lithurgy, Hymno-
logv)

ERNDJAKIAN, L.V.
On the History of Armenian-
Iranian M usical Relatio ns
(in Armenian)
Academy of Sciences of Armenia
Yerevan 1991
(Oriental music, Oral tradition,
Maqamat, Hymnody, Canon, Im-
provisation, Melody type)

GHAZARIAN, V.H. and MA-
NUKIAN, S.S.
Matenadaran ,Yol.I
The Armenian Codex of the 6th-
14th Centuries (in Russian).

6. Synopse des Evangiles
arméniens,
Genève, 1986, 172p.

7. Etudesarménologiques
Genève, 1990, 1050p. 450 FF

Kniga Publishers, Moscow 1991
(Matenadaran, Evolution of Ar-
menian manuscript decoration,
Calli graphy, Rubrication)

HOVHANNISIAN, H.V.
Ancient Armenian Drama and its
Modifications
(in Armenian)
Academy of Sciences of Armenia
Yerevan, 1990
(Ancient Armenian Drama, His-
torico-typological & Thematic
Relations, Mythological & Ritual
Roots).

ORDOIAN, G.V.
The Theatre in Cilician Armenia
(X I I th-XII lth C enturies )
(in Armenian)
Academy of Sciences of Armenia
Yerevan 1991.
(Cilician Armenia, Medieval the-
atre, Ideology, Typology)

AIEA received the second vol-
ume of  the new ser ies of

6nrytQup , the joumal issued by
the Armenian Patriarchate of
Polis. The volume opens with
several serrnons delivered at thc
occasion of Easter, followed by
the commemoration of the pas-
sing-away of Patriarch Galoust-
ean in 1990. A chapter in thc
development of Armenian church
music is told in an articlc by
Grigor k'ahanay Tamatean about
the nineteenth century musico-
logist  Aram Bzhshkean. K.
Pamukciyan presents an un-
known 17th century poet, Yov-
hannes Karbec'i, and one of his
poems, 8-q. uthpûub 2uyr

6n\Uhup

q|USUnhPhhl' UttUUGnh

uururÙhug, t t l t t t t t l  l l rc l i r rcct t

errr igr t t t  i r r t  o l  A t  t t tct t i t t t ts  I ty
Snlhvir l  Slrnlr  Âhlrns i r r  l ( r04. ' lhc
rrrurrul t ' r ipt  i r r  wl t ic l r  t l rc l )oct l l
wls l i rutt t l  r l t t les l i 'otrt  l (r0(r t t t t t l
corrr l t r iscs wl tnt  i r  prohnbly a

vt 'r 's i t tr t  ol  t0 trt t t t ' /nt pl r  h al f t |  (

î turyutglù, t t l l tet l tortt ls t t t t t l  scr-

rrrons. ' l 'o l l tc  kt towlct lgc ol '  thc
lrr l l ror  t l tc  ; toct t t  is  t l re ot t ly  ot tc
r lcscr i l r i t rp i  l l te lot  r 'et l  ct t t i lg l 'at i t l t t
o l '  Anttcr t i r t t ts l ' rot t t  Ni tk l t i jcval t

t r r  ls f  i t l t t t t r . ' l ' l rc  6nrymlutp vol-

urrr t '  t ' loscs wrt l r  t t  t ' l tn l t t ic le of

Arrrrcnir t r t  c l t t t rc l t  nrrr l  ptr l l l ic  l i fc
covcr i t t lS thc r t lot t t l t$ Apr i l
througl t  Jtntc.

This summer AIEA received as a
gift from Gevorg Pambukciyan a
book about the history of the
monastery and school of Armash.
Written by Mik'ael I. k'ahanay
Eramean, it was found in 1989 by
Pambukciyan in manuscript form
in the library of the late secretary
of the Armenian Patriarchate of
Istanbul, Grigor Abaiean. It was

Commentary on the Divine
Liturgy by Xosrov Anjewac'i

publ ishcr l  by l f  r thgel t t  ' l "op'ëcatt

in l lrcvittt irr l()() I rtrtt l  stt fomts
thc fifth sourcc tt lxrut thc history
of Arnr lSu Vuttk '  t t l t t l  i ls  Dprc-
v:rnk' .  I inch cl tupter rc l i t tcs thc
rnonaslcry's lt istrlry uttt ler its suc-
ccsivc i tbbots.  ( ievorg l ) t t r r rhuk-
ciyarr  provi t lc t l  i t t t  l t t l rot l t lc t io l l
and an cpiloguc tt lrottl t lre writcr
of  thc l l is tory.

S. Pctcr Cowe, t r i t t ts l t t l i t ln ancl
introduct ion.

XOSROV ANJBWAC'I 'S COMMI'NTARY'I 'RANSI,A'I 'F:I)
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Armenian Church Classics
St. Vartan Press, New York l99l
ISBN 0-934728-23-2, US $15,-
This is a book all may be interes-
ted in. The book reproduces the
text of Venice, 1869 and provi-
des a good English translation

with commentary. The over 90
page introduction is the substan-
tive introduction to Xosrov and
his work in English.
Ed Mathews

Fubpbp
Panpere
Revue Mensuelle Evangéliquc
Marseille.
1992 Æ.{o's 4 Avril, 5 Mai, 6 Juin,
7-8 Juillet-Août, 9 Septembrc, l0
Octobre.

GnrytSup

$o$agat

lpob u- p ut pn yt l1u'b L 4p ut lpulr

U mrufl, 4-6 U"llrlrfSnttuftu

1991

4p u p bp I ut uutp ut Qu lltub qlt ur

ntplntb'bhplt
Vestnik ob5ëeswennix nauk
1991 -  2,1991- 3, I99I  -  4.

Ql u m tfu- p ub ut u lt p ut QuL
2uùryhu
Istoriko-fi lologiôeskij Zurnal
1991 -1, I99I-2.

Journal of the Society for Armc-
nian Studies
Volume 5, 1990-1991

Newsletter
Society for Armenian Studies
Vol. XVI, No. 3 (39),
Spring 1992

Armenian Review
Waterton, Massachusetts
Spring 1991, Volume 44

Nrrrrr lx ' t  l l l  I  I
. \ r r r r r r r r r t  l r r ' r l ,  Vol t r r r r  44
Nrrrrr lx ' r  ) l l  l4
Arr t r r r r r r r  l r r ' r l ,  Vul11111p , f  , f

Nrrrr t l r l  l / l / f

Arrrrerrr . t  l t  |  ) t ' r r l l r  l te Kuuthl l ( f l l -
t lc t t r
Vicr lc l ln l r l r t l r r f t  r let  l ) r t t tsclr '
A r  r r rcrrrr t  l r t ' t t  (  k ' r r l l r . t ' l t r t l l
Nr.  /1.  Mttr  t  l l t ) )
Nr.  / t r .  f  r r t t i  l r f r ) , )
Nr.  / / ,  Srgr l r '1111x' t  I t l t l / .

At t t tc l t t l r t t  Vul t  r
A l ' r r r  Nrwrr l r t lc t  fot  l l te l ,ot t -
rkrr t  Âi lnentrut  ( 'ut t t t t t t t t t t ly

Sprrrrp.  I t l ' ) l  Nn. 11,
Âtt l t t t t t t t  l ( )UJ No l f r

lu l l l tu l tuh Shqhlrumnr '

nt phuù h hnplnt pq I hhqynlt
( 'crr t r r  l i r  Art t t r ' t t i r t t t  l t t fot ' t t t t t t iot t
iurr l  Âr lv i t 'e ,  l ,ot t rkr t t ,

NAASR Newrr let ter '
Nrr t iorrnl  Arrot ' in l iot t  lnt  Art t tc '
n i r r r t  Sl t t r l tcs t t t t r l  l te setut ' l t
Wirr tc l  l ( ) t ) l  t r . t  (Vol .  Vl l ,  No.4.
Isst tc , t ( r  )
,Spr i r rg/Srunnrer l r ) t ) ,  (Vol ,  Vl l l ,
No. l .  lsrrre , ) ' / ) .

Ulnlt

ut i t truqftp lyoVmluth t lptu'

luth yuthmulyuluth 
qlruy-

mnhurl, l l ,yu l t l t t t t  uturyhif t  1,ru1

rt1 ttt tn 1 t l, ttt 1t1t n t I'l h utlt

ARMENIANS IN LIVORNO

In 1990 the following work by
Alessandro Orengo was issued in
Livomo:

Storia della colonia armena di
Livorno e della costruzione della
sua chiesa.

This is a translation of the Arme-
nian work by Mesrob vardapet
Owlowrian
al u n ûntplt ût I u p g +tu iltu-
QutuntpÈutu h 2ltLntpbult

Among our members' publica-
tions is listed the highly interes-
ting anthropological srudy by

Martine Hovanessian,
Le Lien Communautaire, Trois
générations d' Arméniens

The author tells the history of
three generations of Armenians
in a Parisian suburb, coping with
the alienation from their home-
land and the consequences of the
genocide as well as with the op-

ARMENIANS IN ISSY-LES.MOULINEAUX

hllb$gtn1 ltngu ft 4/r{"pl'n
purytell
Venice, Mechitarist Press, 1891.

The importance of the Armenian
community in Livomo has been
long known and this work makes
the "classical" work on the
subject  avai lable in I ta l ian
translation.

Michael Stone.

pornrnities and diffuculties of life
in France. Alongside the study,
on the righthand pages, one reads
the life-story of one of the infor-
mants of the author, commited to
paper in the course of several
years of close contact. Her
position from within, reflected
upon in the introduction, enabled
the author to have prolonged
contact with her informants on a
basis of confidence.

Theo van Lint

[--
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t
4Q, uupft - turF Z^ttyult
1992
8 nûtn uu p-Q bmpnttult - lfupn
rafu I_2_3
Urytrlrt - Uultu - 7nûtfu pft
4-5-6
Sion
A Monthly of Religion Literarure
and Philology
Official Publication of the Arme-
nian Patriarchate, Jerusalem
Proprietor : His Beatitude the
Armenian Patriarch of Jerusalem
St. James Press, Jerusalem
Vol.66, L992
January-February-March No. l-
2-3
April-May-June No. 4-5-6

SSILA Newslemer
The. Sociery for the Study of the
Indigenous Languages 

- 
of the

Americas
Vol. X:4, January l9g2
Vol. XI:I, April l99Z
Vol. XI:2, July lg9}.
Vol.. XI:3, October 1992

Society for Armenian Studies
Newsletter
Vol. XVI, No. 3 (39), Spring
r992

Index on Censorship
London
Vol. 21 L992, No's. 5 May, 6
June, 7 July/August, 8 Sepiem-
ber, 9 October.

Mitteilungsblatt des Mediâvisren-
verbandes
Frankfurt-am-Main
Jg.9 (1992) Nr. I

Ulpu ft1 U. I AIt ç bpÈtfbult
aluntlntpftût Upûtu2nt

lpumutp-4bg FupQÊb lt"û-
tbub

bpLutu 1991

8 u nu 2u p ufu , QbL uu qp n tpft ût
S.UltBu1\ U. PÇîtb bpÈrrÈu\lt
?. Futiulnrythufu

Martine Hovanessian
Le Lien Communautaire
Trois générations d'Arméniens
Collection L'Ancien et le Nou-
veau 14
Armand Colin, Paris 1992

Prof. Dr. Otto Luchterhand
Das Recht Berg-Karabaghs auf
staatliche Unabhringigkeit aus
V dl kerr e cht lic her sicht.
Universitât Hamburg. Seminar-
abteilung ftir Ostrechtforschun g
Stiftung fiir Armenische Srudièn.
Juli 1992.

The Armenian Assembly of
America sent ofSrints of the fol-
lowing articles, with an expla-
natory letter by its director of
Academic Affairs, Dr, Rouben
Adalian (Member AIEA):

Vahakn N. Dadrian
A Textual Analysis of thc Kcy
Indictment of the Turkish Mili-
tary Tribunal Investigating tht
Armenian Genocide
Armenian Review, Spring 1991,
Volume 44, Number l l l73, pp.
l -36.

Vahakn N. Dadrian
Documentation of the Armeniun
Genocide in Turkish Sources
Genocide: A Cr i t ical  Bibl i t t -
graphic Review, Vol. 2, London/
New York, 1991, pp. 86-138.

Vahakn N. Dadrian
The Documantation of the Workl
War I Armenian Massacres in thc
Proceedings of the Turkish Mili-
tary Tribunal
International Journal of Middlc
East Studies,  Vol .  23-No. 4,
Nov. 1991, pp.549-576.

The secretary received copies of
the following forthcoming ar-
ticles , which we include in this
list due to the special character of
the topics raised.

Anna Sirinian (Rome) communi-
cates the following:

Dr. don Claudio Gugerotti
will read a cycle of lectures on
the Liturgy of the Armenian
Church in the University of
Padua from februari until april

l ' rof ' .  l ) r .  Art ie Snttet t l r .  Knlnyj inr t
Mr,mtng tn ' l ' t t t t t t t t t t  lntpuct of
the lUl lH l '  l r t ln lut le tn Arme'

; ; : , "  l ;  Kntnyf inrr ,  s i t txr t t  t ' .  s t ru-
I r i r r rnrr .  l l rhr t t t t t r l  1, .  (  le rgcr int t  t t t t t l
I  ,u'n Sru rtyr lnt Intt
( ' t t l t t t tg t t ' t lh ( ient t t  t t le An l i r -

l t l t t t  tut t tn t (  tht  l ' . ' t l t r r  i rnrr  of
At mentt t t t , f11l  1r1 l r l f r ,T

Arrrr t ' r r l r r t  At t te t l t ' t t t t  Sot ' ic ty l i r r
Strrr l i r r  ot t  Slrrrr  nt t r l  (  i r t toci t le.

Arr ic Snrrcrr l r  Knlr ty; t r t t t
Mrntt l  l le, t l th ( lut teut 'h t t t  Âr-
mrni t t .  ( ) tNtt t t t : ,1111nt r tn i l  MU-
tr(t Nr,tr(',rl l ' et q ry1 ln'1",t
' l i r  l r  prr l r l t l l rer l  hr  ln l l  l t t t )2 i r r :
I lnrrr l lxrok ul  por l  l r t t t t t t t t t l ic  l l tc-
r i lpy
l ' l t l i ter l  by Mnry l lc t l r  Wi l l i rurrs
nnt l  Jolur l j .  l iot t t t t ter ,  Jr ,
( i reerrworxl  l ' r rh l i r l r i t tg ( 'ot t tpt t t ty

l lnrol t l ' l 'nkour l t i t t t t .  Ât t le Sutt-
cntz.  Knlny j inrr ,  l i r lwnnl  Mclkot t -
ian
Li.fe in the ,\ot ' i r l  i l r t i l  l ' t t t t l -
S'ot ' i r ' r-  l  lnùm.

1993. l ror  l i r r t l rcr  i r t l 'orr t t t t t ior t
p lcase cutt lucl  Al l lA-Newtlet ler ,
I )cpt ,  o l '  ( 'orrrp.  l , i r rguir i t icr ,
k idcn I  l r r iversi ty,  l ' (  ) l l  ( )5 1.5,
Nl , -23(X) RA. l ,e i t ler t ,  or
lcl tJ w (al1 1r I nr v s. k' ldelt u n I v,nl.

AGBNDA OF ARMENOI,O(; l( :Al,  
^( 

" l ' , lVl ' , l ' l l , ls
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PUBLICATIONS tJNt) t {R AtfSpt( ' l l l t  OF AIICA

The Publications Committce ol'All iA urrrlerta|ter lo lrrve rntteltologlcnl
studies /ublished under auspicier of A!l iA,
So far the following title is uvuilnblc willr n ll'll, rlhr,ourrl frrr tttelrtben:

Bemard,Coulie
Répertoire des catalogues et iles hililhthèqup,s iç m.nur, rlltt arménlens
(Corpus Christianorum. Series (irnecn, )
Turnhout, Brepols, 1992,280 pp.
Hardbound/relié 4000 BEFnm liF; pngrcrbEckfrnn'lré ll(Il lllilt/61.1 ltlt,

Send orders (no payment) to
Demandes à adresser à

B. Coulie
Université Catholique de lnuvain
Instirute Orientaliste
Place Blaise Pascal, I
B- I 348 Louvain-la-Neuve
Fax (0)10-47.20.01

The next Newsletter will appear in April | 993,
Contributions are welcome if sent beforc the first of March,
From the Contents:
Reupke, Taffemer und V/urm
Einiges iiber armenische BuchbestlJnde in deutsrhrn lllbllotheken
(appeared earlier in Deutsch-Armenischc Korrespontlelrr)

L
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